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CUARENTA ANOS en DOSCIENTAS
PALABRAS

-

Querida Pefia Rota:

No encuentro mejor género literario que el epistolar para esta
conmemoracion especial. Aparte de mi romanticismo wertheriano, tu siempre me
recuerdas las cartas que agonizaban cuando tu naciste. Tu éxito quiza deba mucho a
esa aforanza de las cartas familiares que desaparecieron. Echo de menos las
particularisimas caligrafias, pero el carifio y el mimo que ponen en tus escritos los
distintos colaboradores, me hace pensar en ellos como compaieros de escuela,
amigos de infancia o convecinos del pueblo. Soy un poco intruso y no voy a
personalizar los que han hecho posible este extraordinario proyecto. Por supuesto
las firmas mas colaboradoras que aparecen con sus escritos (algunos en el PARNASO
INMORTAL de tus paginas) pero también los que te envian (iCuanto cuesta mantener
una empresa sin beneficios!) y, los mds importantes, LOS QUE TE LEEMOS con
verdadera fruicion cuando entras en nuestro hogar. El que estés en la Biblioteca
Nacional de Espaina, en un departamento de publicaciones seriadas, me hace soiar
con que tendrds una larga vida y quizd alguna “tesina”, que con ilusién, algunos
nietos de los que mantienen esta locura durante CUARENTA ANOS, contintien otros
DOSCIENTOS NUMEROS.

LUIS CASERO ALONSO
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PENA ROTA Y LAS REVISTAS LOCALES
EN LA PROVINCIA DE SALAMANCA

Journ FRANCISCO BLANCO

(Director del Instituto de las Identidades
de la Diputacion de Salamanca)

Febrero de 1978, al tiempo que alumbraba el nimero 0 de Pefia Rota y contemplaba aquella
esperanzada euforia colectiva de la transicidn, describia un paisaje provincial casi desértico en lo
tocante a publicaciones periddicas de ambito local en municipios pequefios. En aquel erial, la revista
se alzaba, sin saberlo, como baluarte de las revistas locales. Pero ni siquiera en aquel momento de
optimismo exultante, podria imaginar que llegaria a cumplir estos fructiferos 40 afios y habria de

convertirse en buque insignia de este tipo de publicaciones.

A poco de nacer Pefia Rota, en las dos ultimas décadas del siglo XX, se produjo una eclosién cultural
en la provincia de Salamanca. En esa actividad frenética en torno a la cultura, el motor de la

Diputacién de Salamanca fue decisivo y la propia revista se vio beneficiada de ello.

Aparecieron, tiempo después, otras revistas locales en tres municipios del Campo de Argafian (Aldea
del Obispo, Villar de la Yegua y Villar de Ciervo), pero con menor fortuna que la de Puerto Seguro. En
el resto de la provincia fueron numerosas las que comenzaron su andadura en torno a 1990. Muchas
no sobrevivieron a los primeros nimeros de rodaje y en la primera década del siglo XXI solamente las
mas esforzadas, de entre las que sobresale Pefia Rota, han logrado mantenerse activas. Las
caracteristicas formales han sido de muy diversa suerte: desde las que ofrecian un aspecto visual
inmejorable en version impresa, y excepcionalmente en color, a las que con menos recursos, se veian
obligadas a hacer un ejercicio de autoedicion casera, mediante el uso de la maquina de escribir (en

los primeros tiempos), la fotocopia y la grapa para encuadernar.

Pefia Rota nacié con una clara voluntad de publicacién local abierta al mundo, con tematica abierta 'y
asequible a todos los lectores y colaboradores. Su nimero 0, de febrero de 1978, incluia las secciones
Nuestro Pueblo, Tele-Club, Ecos, Pasatiempos... Sin olvidar su “Editorial”. La parte grafica (dibujos y
fotografias) aportaria siempre dinamismo y complemento informativo. La publicacién de fotos

antiguas, que tanto valoramos los etndgrafos, seria un valor afadido.

Desde sus comienzos, Pefia Rota (como la mayor parte de las revistas locales de la provincia) lanzé
guifios de complicidad hacia la tradicion popular, el patrimonio inmaterial o, como entonces se
preferia decir, el folklore, como referente esencial de la identidad de Puerto Seguro. Y asi en ese

numero 0 de declaraciéon de intenciones, firma “Uno cualquiera” una mirada al pasado a través de la
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fiesta de S. Antdn, recordando la cantinela de los muchachos “corriendo los burros alrededor de la

iglesia, diciendo con el palo en la puerta: S. Antdn de Cabrillas, me rompiste las costillas.”

La revista ha reservado espacio, desde entonces, para ese patrimonio cultural oral que en Puerto
Seguro, tiene otro referente, como es su Museo Etnografico, admirable en su empefio, a pesar de sus
limitaciones y limitacidn de recursos. Esta alineacion con la tradicidén desde los aios setenta, llamé ya
la atencidn de Angel Carril, compafiero por los caminos de la tradicién durante algunos lustros. Pefia

Rota tuvo mucho que ver con esa atraccion.

Podemos encontrar en sus paginas, a lo largo de estos 40 afios, materiales de interés indudable sobre
las tradiciones de Puerto Seguro: Cantos populares, toponimia, fiestas, tradiciones y costumbres
(algunas extintas, como “la migada” que se hacia por S. José o el Alcalde de Mozos y sus funciones
que se contaban en los primeros numeros), fotos antiguas de tipos, vestimentas y oficios y labores

tradicionales...

El Instituto de las Identidades de la Diputacidon de Salamanca, reserva una de las secciones de mayor
interés de su hemeroteca precisamente para las revistas locales que hemos podido rescatar y
conservar. De entre ellas, la coleccién completa de Pefia Rota es uno de nuestros pequefios tesoros.
Y debemos agradecérselo de manera muy especial a José Ferreira y su equipo. Por ello, desde estas
mismas paginas me permito hacerlo, en nombre de todos los usuarios del Centro de Documentacidn

del IDES, por su fidelidad puntual al enviarnos cada nimero.

Las revistas locales, desde una honda vocacidn de medio de comunicacién local han aportado
también humor, anecdotario, pasatiempos... Pero estas revistas han sido y son hoy, sobre todo, un
punto de referencia y consulta de los afanes de nuestros pueblos, de sus avatares y sus
reivindicaciones, de su historia y geografia, de su presencia en otras publicaciones periddicas, de los
nacimientos, bodas y defunciones de sus vecinos, de sus tradiciones y costumbres y también de su
memoria grafica, que, por cierto, desde hace algunos afios el IDES viene luchando por salvaguardar.
Sus paginas se han convertido en acta notarial, en crénica de las vidas de sus gentes y, precisamente

por ello, deben formar parte de las hemerotecas.

Este feliz aniversario de Pefia Rota me ofrece, gracias a la amable invitacién de los responsables de la
revista, ocasion no solo de felicitarles y felicitar a Puerto Seguro y sus gentes por tener el privilegio
de disfrutarla, sino también de animar a otras localidades a mantener las que tienen en marcha o a
iniciar alguna nueva, con la plena conviccion de que el IDES las recibira con los brazos abiertos para
incorporarlas a su Centro de Documentacion y garantizar su conservacion y su consulta en el futuro

para todos aquellos que deseen profundizar en nuestras identidades.
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AQUELLAS FOTOS DiE ENTORNGES

Javier Perals

= 1.

Foto en el atrio de la iglesia captada hacia 1957. De entre todas las personas que
aparecen hemos podido reconocer a: 7 Salvadora, 8 Angel Risuefio, 11 Tina Alfonso, 12
Juli Tere, 13 Mari Sefi Calvo, 15 Josefina Garcia, 18 Ernestina, 19 Loli Pato, 21
Vicente Hernandez Alfonso, 28 Pepita Montero, 29 su prima Tofi, la hija de Angela, 37
Marisi, 44 Mari Robles, 45 Paca Robles, 47 Teresa la de Paco, 48 Ascension “Chon”,
54 M? Agustina, 55 Agustin Hernandez Espinazo y 56 Susi.

(agradecemos las aportaciones para identificar a mas personas).
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Foto realizada el 16 de agosto de 1980 tras la representacion de la obra de teatro realizada por el
Grupo Carbonal. Siguiendo la numeracion: 1 José Ferreira Suérez, 2 Juanjo Rodriguez Almeida,
3 Agustin Hernandez Hdez, 4 Cecilio Martin, 5 Santi Vallejo, 6 Joaquin Garcia Manzano, 7
Juan Manuel Vallejo, 8 Eusebio Zato Garcia, 9 Javier Lopez Espinazo, 10 Romualdo Bartol, 11
Paquito Bartol (hijo de Blas), 12 Miguel Angel Rodriguez Almeida, 13 Jaime Antolin Lopez, 14
Manuel Saldafia, 15 Tito Manzano, 16 Teresa Garcia Herndndez, 17 M? Luisa Hernandez
Simoén, 18 Luis Miguel Mufioz Zato, 19 José Agustin Espinazo Suarez, 20 M2 Angeles (sobrina
de Patrocinio), 21 Emilio Calvo Garcia, 22 Chelo Sanchez Calvo, 23 Juan Carlos Rodriguez
Hernandez y 24 Loli Calvo Garcia. Dias més tarde se representaria en San Felices de los
Gallegos.



/0 anoe de convivencial

Pilar Carro Aparicio

Si, 40 afos que mi vida va paralela a la vida de la revista Pefia Rota, o la revista Pefa
Rota vive paralelamente a mi. José y yo nos casamos en abril de 1976 y, en febrero de 1978
nacié nuestro hijo David. En este momento comenzé su andadura PENA ROTA. Aun recuerdo
cuando, desde Suria, donde residiamos, Tinin, que vivia en Casteldefels y José se encontraban
a mitad de camino (por Montserrat) para intercambiar los articulos y dibujos que formarian los
primeros nimeros de la revista.

Cuando nos trasladamos a Villalba, en el afio 1979, la “sede “de PENA ROTA también
se trasladé aqui. Como olvidar las tardes-noches, de redaccion, confeccidon y cena, que se
hacian en casa. Muchas personas, paisanos y no paisanos de Puerto Seguro han venido a la
convocatoria: “este sdbado toca PENA ROTA”.

Todos colabordbamos en escribir articulos, corregirlos, poner direcciones, pegar los
sellos, darle a la multicopista, recortar letras, adornos...etc.

Al terminar compartiamos la cena festiva donde Puerto Seguro era el centro:
anécdotas, chascarrillos, comentarios, actualidad... Se pasaba muy bien. Yo disfrutaba.



Mi participacion ha sido extensa, desde la escritura a maquina de articulos o
actividades de logistica, hasta la preparacion de la cena. Pero sobre todo acogiendo a todos los
que ese sabado venian por aqui, al encuentro con “los de PENA ROTA” No puedo nombrarles a
todos porque seguro que me olvidaria de alguien.

Mas tarde se pasoé a realizar la revista en los colegios, porque las multicopistas eran
mas modernas. Todo ese trabajo manual quedaba reducido. Viajdbamos a Cadalso de los
Vidrios, Villaviciosa de Oddn, San Martin de Valdeiglesias. Pero nunca faltaba la cena y tertulia,
eso si, con menos gente, porque el equipo de redaccidn se habia reducido bastante.

Actualmente ya ni nos vemos, el equipo se conecta por internet, se mandan e-mails, y
en un simple pen-drive se envia a la imprenta que lo confecciona todo tal y como lo recibis en
vuestros hogares, solo nos queda para esta familia introducir la revista en los sobres y pegar
las direcciones que ya traen su propio pegamento.

A pesar de toda la informatizacién, lo que es y serd siempre imprescindible es la
redaccién y creatividad de los articulos con las imagenes adecuadas y sobre todo “LAS
NOTICIAS”, porque mientras haya noticias, habra PENA ROTA.

Quiero agradecer a todos, desde estas lineas, en estos 40 afios de existencia de la
revista PENA ROTA, vuestro carifio, me habéis dado la oportunidad de integrarme en vuestro
pueblo, en vuestra historia, y de disfrutar de cada reunién-fiesta que se ha organizado.

Mi deseo es que siga cumpliendo muchos afios este familiar PENA ROTA y nosotros
con él. iMUCHAS FELICIDADES POR ESTE 40 ANIVERSARIO!

Con todo mi carifio




Charo Bartol Rojo, In Memoriam

Homenaje a una ferdona cenlenarnia

Aprovechando la ocasion que Pefia Rota me ofrece en este numero especial, me
gustaria compartir un texto que escribi hace unos afios y hasta ahora no habia tenido
ocasion de publicar.

Se trata de unas anécdotas que vivi en el Ultimo encuentro con mi tia Eloisa Bartol.

“En Puerto Seguro tengo a mi tia Eloisa Bartol, que tiene 103 afios, y hoy fuimos a verla
como otros dias y mi hija Yolanda le prequntd sobre la receta del hornazo, le gustaria hacer
uno, y queria saber de una receta con mds de un siglo de prdctica. La respuesta de mi tia,
generosa y llena de vida, nos sorprendio. Con sus afios y su memoria que a veces le fallaba,
en ese momento estuvo muy lucida y nos fue diciendo los ingredientes que llevaba y su
elaboracion. A medida que mi hija iba haciéndole preguntas, ella iba contestando con
paciencia y sabiduria, de ésa que tienen las cocineras con mucha experiencia. Como se frien
las tajadas, porque tiene su truco al freirlas (que no se cuenta) y con el aceite cdmo se
mancha el hornazo para que la masa quede con un color muy bonito, como de tajadas hay
que poner, pues ni mucho ni poco segun como queden, y luego como se cierra, pues se hace
con mucho gusto, se pone la tapa y se hace el
dibujo para cerrarla bien. Al escuchar sus
explicaciones de una manera tan detallada,
podiamos olerlo y saborearlo... Al verla a ella
cémo sus manos iban y venian, jnos parecia tan
facil y tan rico! Ya lo estabamos disfrutando...
También nos contd la receta de los mantecados
de igual manera. Fue una visita muy amena y
nos sorprendiod, de nuevo, con su conversacion.

fbamos a marcharnos cuando Juan le comenté
que habia hecho un poyo en la casa y nos
contesta: “jAh, pues tengo que ir a sentarme,
pues en esa casa vivi yo! éLo habrds hecho por
debajo de la puerta? Me tenéis que llevar en
coche, pues yo puedo rodar calle abagjo....Asi
eraella...

Asi que cuando fue Yolanda a buscarla en
coche, se alegro muchisimo de ver el poyo y la
casa, se senté en él riendo y hablando de
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momentos y situaciones que recordaba de esta calle por ejemplo ddnde estaba la

almendrera que tenia enfrente de la puerta de casa y de la pared que habia ...

Nos hizo pasar unos ratos estupendos siendo una persona de 103 casi 104. En este dia, hubo
un momento que me preguntd cudntos afios tenia y le dije tengo 70 tia, y me dice: anda te
falta 30 para llegar a mi jajajajaja. Ella pensd que tenia 100 y yo le dije: Tia, tiene mds de
100. Y ella me contesto: jqué mds da que sean 100 o que fuesen 104! jEstupenda
contestacion!

Qué buen rato pasamos, me parece que estaba preguntando a una persona mds joven pues
ella contestaba como tal... y estando sentada en el poyo pasadas unas horas, nos dice: Bueno
hija, vosotras iros que yo me quedo aqui sentada...\Vamos tia que nos vamos con el coche
para casa y dijo: Yolanda, jpodias llevarme a darme un paseo al Lombo! Otra ocasion para
reir las tres a carcajadas

Nos fuimos a despedir de ella antes de volver a Barcelona y al despedirnos, le dije: Bueno tia
hasta otro afo, y ella contestd: Bueno a lo mejor no estaré. Yo le dije: Si mujer, mire que el
que va, no vuelve y ella me contesto: jA lo mejor me vuelvo, pues yo no quiero ir! “

Asi recordamos nuestro ultimo encuentro lleno de emociones.

Muchas gracias Tia Eloisa.
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Hortigiielos vacio

Agustin Herndndez Hdez.

El Hortiglelos al que El Chaveta y su panda volvian temporalmente no era el mismo
que ellos pretendian perpetuar a través de su periddico bimestral.

Aquel Hortiglielos, el de su infancia y juventud, el de las fotos, refranes, palabras,
leyendas y recuerdos, era el que ellos intentaban recrear para que no sucumbiera; pero ya no
existia mds que en su memoria.

Rememorando el mundo perdido de sus antecesores creian recuperar un pasado que
les pertenecia y que estaba contenido en las viejas palabras.

Necesitaban mantener que en Hortiglielos pasé algo alguna vez, que tenian historia,
necesitaban mantener los mitos, necesitaban mantener la autoestima y la importancia de
aquella tierra que sentian suya.

A fin de cuentas no eran diferentes a los de otros lugares de la Espafia habitada, (de la
Espafia “llena”) que necesitaban lo mismo para reafirmar su identidad y su unicidad: la propia
historia, las leyendas, las celebridades locales, el vocabulario, el folklore,...

Hortiglielos, cada dia se parecia mas al pueblo de La Lluvia Amarilla de Julio
Llamazares, o a lo que el escritor Sergio del Molino llamaba la Espafia Vacia, un paramo
habitado solo por unos pocos resistentes y por los escasos romanticos que, buscando el
aislamiento, pretendian encontrarse consigo mismo y hacerse amigos de la soledad.

Ya no llegaban a Hortiglielos los que en otro tiempo venian como exploradores de lo
exotico, ni tampoco los trasnochados misioneros culturales, sanitarios, sociales, religiosos....

Aunque hubieran venido, no hubieran encontrado el campo abonado de otros
tiempos. Ahora Hortiglielos, en su aislamiento, tenia abiertas las ventanas al mundo a través
de internet y del televisor, ademas, habia coches y los escasos habitantes viajaban.

Tampoco venian viajantes, ni vendedores de coplas y romances, ni el albardero, el
sillero o el hojalatero a instalar su taller bajo los portales del ayuntamiento, donde, segun los
encargos que les salieran, podian permanecer mdas o menos dias trabajando.

Ni los trilleros de Cantalejo en verano, ni los colchoneros que vareaban la lana y
rehacian los colchones, ni los “charlatanes” vendedores de mantas.

No venia periédicamente el cobrador de la contribucion, ni el veterinario; ni sonaba el
silbido del capador o el afilador, ni llegaba el huevero con su carreta a recoger los huevos
recolectados en las tiendas, o el camidn que recogia la leche, ni el que hacia obleas y daba los
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“mocos” a los muchachos que miraban, ni la caramelera, ni los distintos vendedores de
sardinas, pollitos, gallinas, cerezas o colchones,...

El Chaveta y su entusiasta grupo de amigos querian que Hortiglelos viviera y
persistian en su intento, junto a los receptores de aquella publicacion periddica que se habian
refugiado en las ciudades de “la Espafia llena” y que también buscaban recrear sus origenes,
los lugares de su infancia y el encuentro con los contemporaneos, con los que compartieron
los juegos por las mismas calles y asistieron a la misma escuela.

Unos y otros disfrutaban con que su pueblo, al menos, “existiera en la memoria
humana que es una de las formas mas poderosas de existir” *.

* Sergio del Molino- La Espafia Vacia
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40 ANOS DE PENA ROTA,
TODA MI VIDA

Santc Reowmosel Eopinago.

Hacia mucho tiempo que no me sentaba delante de un ordenador para escribir,
no lo he hecho por ningiin motivo aparente, solamente lo he ido dejando. Siempre habia
gente que me animaba a escribir algo, pero yo lo he ido dejando y dejando...hasta hoy.

Hace unos dias recibi un correo animandome a escribir en el Pefia Rota, ya que
cumplia 40 afios. Y ese ha sido un gran motivo para animarme a sacar esas ideas locas
que pasan por mi cabeza.

Qué mejor motivo para escribir que 40 afios de una revista. Y aprovechando que yo
también los cumpli...pues dos pajaros de un tiro.

Echando la vista para el pasado, todos hemos sido parte de esta revista: hemos
escrito, hemos salido en alguna noticia o hemos ayudado a divulgarla.
Hoy lo estoy escribiendo y dentro de unos meses alguien en algin lejano lugar estard
leyendo las cosas absurdas de este personaje y pensando qué carajo le pasara a este
sefor (si, ya sefior, tengo 40).

Una revista que nacid con una finalidad (yo qué sé cual... no estaba...), pero si sé
la finalidad que tiene ahora: dar a conocer las noticias y las historias de ese pequeio

lugar llamado Puerto Seguro. Sin mas.

La revista se hace eco de esas charlas nocturnas al fresco que se forman en
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cualquier esquina del pueblo los veranos donde te pueden hacer un traje en un momento
o ponerte por las nubes; todo depende de quién seas o lo que hayas hecho (nota: no por
ser familiar estds exento de critica, es mas, puedes ser mas “castigado’). Qué bonito ese
momento de pasar con una chica/o por delante de estos grupos de personas (esa chica/o
que podia ser s6lo una amiga o amigo, o la novia o novio, o quizas era tu prima), ya era

Estos corrillos estan situados estratégicamente alrededor del pueblo. ;Su funcion?
[basicamente? Ninguna, pasar las noches al fresco y contando cosas. Que pasa alguien,
se le saluda. Que no se le conoce, pues se le pregunta de quién es y asi hilando te hacen
el informe.

El Pena Rota naceria de esos corrillos, de la necesidad de informacién y de la necesidad
de conocer una vez abandonado el pueblo.

El Pefia Rota es como el saludo tipico del pueblo (si te conocen):

e ;Cuando has venido?
e ;Cuando te vas?
e ;Has venido solo o con la familia?

Sino te conocen, ya sabemos cudl es la pregunta que te van a hacer... antes de escribirla
les dejo tres segundos para que ustedes la digan en voz alta, sin miedo que no hay
nadie... uno...dos...tres.

e Y tude quién eres?

Habra alguien que lo haya dicho en alto?... Seguramente si. Hay de todo en este pueblo.

Llega a nuestros buzones y la recibimos con la ilusion de buenas noticias:
“Mamadaaaaaaaa... ya ha llegado el Pefia Rotaaaaaaa”. Y lo abrimos y, personalmente,
me voy a las paginas del Noticiario (;que cudles son esas?, es facil de decir, las
defunciones, matrimonios, nacimientos y nombres propios).

Habia una época en la que conocia a todos, pero ayyy amigosss, nos hacemos mayores y
los jovenes (no, los del bar de la plaza no, los de edad joven...) se hacen mayores y son
muchos y son dificiles de controlar, conocer y saber quiénes son.

Una vez, hecho el repaso al cotilleo. Pasamos a leer la revista desde el principio
buscando las noticias dependiendo de la época del afio: leer la cronica de las fiestas
populares, las noticias de la recogida de la almendra, etc.

Un pequefio alto en el camino, recomiendo la recogida de la almendra. Si nunca
la habéis realizado es una actividad placentera, relajante y motivadora. Pero al estilo
tradicional, nada de maquinas para limpiar la almendra, debe hacerse a mano (no
queremos maquina). Sentados alrededor de la mesa camilla o en una silla baja al lado de
un carretillo.

Describamos la actividad (por si hay alguno que nunca lo ha visto, realizado o
que hubiera tenido algiin pensamiento de realizarla). Vamos a ello:

Nos levantamos a las 7:30 de la manana (antes no hay sol y después la gente
habla de que te has levantado tarde; sabemos que en esa época del afo hay poca gente
en el pueblo, pero la justa para recrimindrtelo). Venga, vamos cargando el coche: los
varales, las lonas, los sacos y para el campo.

15



Llegamos a la finca (si hay suerte podemos meter el coche en la finca),

extendemos las lonas alrededor del almendro y a pegarle con el varal para que caiga la
almendra. Asi hasta dejar el almendro limpio de fruto. Recogemos la lona con maximo
cuidado y vaciamos su contenido en los sacos.
Va bien la cosa, ;no? Después de estar toda la mafiana haciendo la misma rutina.
Llegamos a casa, con el coche cargado hasta arriba, descargamos y después de comer y
algo de siesta (poca), nos reunimos alrededor de una mesa camilla a descascabullar la
almendra con nuestras manitas (parece divertido, ;verdad?). Después de dos semanas
haciendo lo mismo me contard usted, sefior lector, la actividad placentera, relajante y
motivadora que es la recogida de la... almendra.

Placentera porque descargas adrenalina pegando varazos como loco (ya sé€, que
los expertos no estaran de acuerdo conmigo, pero tampoco me preocupa...). Relajante

relajante también es cuando le metes con el varal a tu compaiero en las costillas; unas
risas, mientras cae al suelo dolorido. Es un no parar. Motivadora cuando sabes que toda
esa parcela de terreno que tienes llena de almendros, la llenarias de cemento y no saldria
ni una rama de ese suelo.

Me he ido un poco del tema pero, en resumen, recomiendo la actividad de la
recogida de la almendra. Si alguien esta interesado en ella, no dude en preguntarme que
yo le indicaré a qué persona debe dirigirse. Actividad bien pagada.

Como ibamos diciendo, la llegada del periddico a los hogares es una noticia
buena. Porque siempre aparece gente y noticias que nos interesan. Los lectores que
reciben el periddico son de varios tipos: los que nunca van al pueblo por la distancia
(los que estan al otro lado del charco) o porque han dejado de ir por otros motivos que
no vamos a valorar. Estan los que van una vez al afio (vacaciones de verano). Los que
van alguna vez que otra pero lo justo. Los que van muchos puentes, fines de semana y
vacaciones. Y los “censados” los que vamos y parecemos que vivimos alli...quiero decir,
que viven alli.

Cada uno de ellos, recibe el periodico de forma diferente. Los que ya conocen
todas las noticias no las reciben de la misma manera que los que no tienen casi
comunicacion con gente de alli.

Por suerte, he escrito mucho en el Pefia Rota, sobre todo, de fiestas. Al llegar
septiembre, recogiamos todas las anécdotas, las ordendbamos y le ddbamos un relato
(siempre) comico. Aunque todos recordamos uno con mas carifio que otros. Yo el que
recuerdo fue uno de los primeros que escribi (si no fue el primero). Mi primer viaje
conduciendo mi primer coche hasta el pueblo, mi Seat Panda y yo, por esas carreteras
de finales del siglo pasado (suena hace tiempo, pero fue en 1999... pues si que hace).
Me gustd compartir esa experiencia, ese corte de “cadenas” que tienes con tus padres.
Ya no hace falta que me lleven, ya voy yo. No hace falta coger 3 autobuses para llegar
alli.

Qué recuerdos!!!!

Un pueblo que es diferente cada mes; cada dia.... Los que van sélo los dias de
verano cuando son las fiestas, no saben como es el pueblo un martes de diciembre, en
que salir a la calle con el frio que hace es complicado, ademas de que no verds a nadie
por ella. El fin del verano limpia las calles de nifios, mayores y coches. Aunque también
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tiene su encanto esta €poca, alrededor de un buen fuego, metidos debajo de una buena
manta o las dos a la vez... Entrar en el bar e ir directamente a la chimenea.

Es otro ritmo, no hay demasiada prisa. Puedes hablar con la gente de lo humano
y lo divino.

Pasarte la mafiana haciendo nada en el campo, paseando por los caminos,
tomandote un vino al mediodia con los “jovenes” (los de 60-70) o una cervecita
esperando el pan (que ya llegd hace un par de horas...pero que no hay prisaaaaaa).

Solo hay que ver como se pone la terraza en invierno cuando sale el sol, todos (mas bien
todas) en fila tomando el sol y comentando las ganas que llegue el verano (;verdad
Bego?), maldiciendo al invierno y a su frio.

Casa rural por 150€ la noche con calefaccion, wifi, jacuzzi, restaurante y todas

muerte sea la mejor compaifiia que puedas tener porque hace -5° y solo tienes una manta.
Eso si es rural.

Otra vez me he ido del tema. Perdén.

Han pasado 40 afios. Ha cambiado todo. El mismo pueblo ha cambiado. Las
calles ya estan adecentadas, el agua llega a casa, la television funciona, hay internet, las
carreteras han mejorado... vale, que hay calles que tienen sus baches, que el agua no es
muy rica, hay pocos canales de tv, el internet es lento, las carreteras son estrechas... Pero
ese es el encanto del pueblo.

40 anos contando la historia de un gran pueblo, de su pasado, de su bonito
presente y de su gran futuro. Contando las historias de su gente, de todos nosotros y de
los que estan por venir.

Es nuestro “Cuéntame” particular. Aunque los pequefios nos hacemos grandes, también
queremos que nuestro pueblo siga metido en esa burbuja especial que Puerto Seguro
tiene (y que seguro que tendran todos los pueblos). Sabemos que no tiene los adelantos
ni las estructuras de un pueblo del siglo XXI, pero tiene algo que no se puede construir
ni comprar: el encanto.

El encanto de su gente, de sus calles y de su historia. Y la revista suma con su
informacion encanto al pueblo narrando las historias de sus gentes, los logros
conseguidos por la gente que, aunque no hemos nacido alli, nos sentimos de alli.
Nosotros nos vamos al pueblo, no al pueblo de mi madre o mi padre: voy al pueblo.

40 afios de historia, 40 afios de vida, 40 anos de sonrisas, 40 afios de
emociones... Espero que esto siga, no solo 40 afios mas, sino toda la vida. Si la Revista
sigue sacando numeros eso significara que nuestro querido pueblo sigue con vida.




Codmo nacemos y coOmo vamos cogiendo la

senda. Poema como sentir el llanto de la

manana.

Habria de verse el agua de las pefas
cantar alborozada,
hacerse todo rosas el espino

y danzar la hojarasca.

Ver como en lecho verde nacia el hombre,
y aprendia a reir con la mafiana,
como la fronda le ensefiaba, dulce,

las primeras palabras.

Cémo enjugaba el céfiro

el amanecer tibio de sus lagrimas.

Cémo del bosque
a sus primeros pasos

aplaudian las alas.

No ya sélo caricias,

gue la mano del buen amor
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no es siempre suave y blanda:
completaban al hombre

las inclementes asperezas sabias.

Lleno de sol su cuerpo.
Plena de luz su alma.
Por sus pupilas-verdes de reflejos-

las selvas desfilaban.

Aquella vez el llanto fue rocio

del cuarzo duro y la corola blanda.

Por una senda abierta al horizonte

el hombre caminaba.

Atras, su cuna verde.
Atrds, su verde haya.
Sordo a los llantos

Y ciego a las lagrimas.




Vi Bl

Por retenerle,

el césped se hacia mano,

y el aire se hacia garra;

y la voz de las aguas se hacia suplica;

y los trinos, llamada.

Despreciando las manos extendidas
y el abrazo de amor de las lianas
-soberbio-el hombre caminé adelante:

del todo hacia la nada.

iCuanto gemido aun, desde la madre

en su helado destierro de madrastra!

Esa humedad de llanto que nos deja

su mensajera brisa perfumada;

esa olvidada lengua de las aves;

Damian Alonso Manzano
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esa flor de saldn guillotinada;

esa queja del tronco que se abate;

ese doliente desgajar de rama;
esa pupila de animal esclavo;

ese impotente aletear de jaula...

éNo hablan de madre que sufriendo besa?

éNo hablan de madre que muriendo
llama?

Verde madre.
Verde alma.
Verde muerte.

Verde esperanza.

Una sonrisa que perdona
-una sonrisa sumergida en lagrimas-

nos dice de su amor y nos aguarda.



Homenaje a El Carrascal

ELOISA HERNANDEZ MANZANO

Un pueblo lo forman quienes estan y quienes se han ido,
porque gracias a éstos podemos estar ahora otros.

Aproximadamente en el afio 1880 (ultimos afos del s. XIX) el Ayuntamiento de Barba de
Puerco se dio cuenta de la escasez de viviendas, y de la dificultad de algunos de sus habitantes
para acceder a ellas. En esta época nuestro pueblo tenia mas de setecientos habitantes. Habia
muchos matrimonios jovenes que querian, como sucede en la actualidad, independencia de
sus padres, y para ello necesitaban un hogar. Este problema de escasez de viviendas venia
también provocado por la dificultad de encontrar un terreno para levantarlas. La tierra en esta
época era el bien mejor valorado, ser rico era tener tierras, y éstas eran necesarias para la
economia de subsistencia de las familias, por eso se dedicaban al cultivo del cereal o bien para
pasto para los animales.

El Ayuntamiento ante esta situacion ofrecié a determinadas familias unos terrenos donde
poder construir sus “casas”; estos terrenos fueron dos; los dos bastante alejados de lo que en
esos momentos era el pueblo; uno donde estaba el antiguo transformador, arriba de las eras, y
otro en lo que conocemos como EL CARRASCAL. La eleccidon de este ultimo lugar se debid
principalmente a que era un lugar pedregoso, donde disponian del material necesario para
construir la vivienda: la piedra.

Sin duda alguna antes de esta fecha también se llamaba “carrascal” porque era un lugar con
abundancia de este arbol, la carrasca o “carrasquifia” como se conoce en nuestro pueblo;

dicho arbol se cria en un
suelo rocoso capaz de
soportar la sequia. La
ladera en la que estd EL
CARRASCAL es soleada y
rocosa muy apropiada para
la proliferacion de este
arbol.

Se construyeron las casas
adosadas unas a otras en
dos calles, la calle norte
(conocida popularmente
como “lade atras”) y la



calle sur (“la de adelante”). Se levantaron en la calle de atras cuatro casas en las que vivian,
siguiendo la direccién de abajo a arriba, Florindo y Angela, Nicolds y Concepcidn, José y Maria,
y Angel Rodriguez e Isabel y en la calle “de adelante” nueve casas, siguiendo el orden anterior,
en las que vivian Francisco y Manuela, Luis y Otilia, Primo y Maria, Antonio y Santiaga, Nardo y
Luisa, Miguel y Modesta, Ernesto Mufioz, José Arroyo y Maria, Manuel y Marcelina.
Posteriormente llegaron al CARRASCAL otras personas como Eloy y Asuncidn, Eusebio y Maria,
Juan José y Pepa.

Todas las casas tenian mas o menos la misma distribucion; la entrada era un corral pequefio, y
en este una cuadra para el burro o burros y una pocilga para el cebdn que habia de matarse a
finales de noviembre o principios de diciembre. Por el corral y la calle también picoteaban las
gallinas, muy necesarias en la época de penuria que les tocd vivir.

Las fachadas, si estaban cubiertas, no todas lo estaban, eran de barro rojizo que solia irse a
buscar a la entrada de los olivares; las paredes interiores eran pintadas de cal; la cal cumplia
una doble funcidn, blanquear y desinfectar.

Del corral se
pasaba a la
vivienda. La
primera
estancia era
un  pequeio
portal que
servia como
distribuidor de
las demads
partes de la
vivienda,
principalmente
la cocina y la
alcoba. En el
portal  habia
un

palanganero con su correspondiente palangana, y con un pequefio espejo encima, lo que
convertia a este espacio en el lugar de peinado de las mujeres y en de afeitado de los hombres.
En el portal solia haber una escalera hecha con las ramas de los arboles propios del pueblo,
alamo, fresno... que llevaba al “
de la cosecha, las almendras...

sobrao” o desvdn, donde se depositaban las patatas, el grano

La cocina era pequeiia pero podriamos considerarlo como el lugar mas destacado de la casa;
sobre el hogar la chimenea de campana; alrededor del fuego un banco y unas sillas pequefias.
El fuego servia para preparar la comida en las ollas con patas o en pucheros con trébedes o en
sartenes, y colgaba de las llares un caldero para calentar el agua o cocer el alimento para los
animales. Una mesa pequefia, el espacio era reducido, alrededor de la cual se realizaban todas
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peroles... y en algunas casas habia una pequefia despensa que servia principalmente para curar

las comidas diarias, una pequefia alacena, es decir, un hueco
hecho en la pared para guardar los platos, las cazuelas, los

la matanza. En esta despensa estos primeros habitantes solian tener las cantaras de agua, ya
que en verano era el lugar mas fresco de la
casa.

La sala o dormitorio era un espacio amplio,
con una o mas alcobas, tipicas de la época.
Las alcobas eran reducidas y no tenian
puertas, en alguna ocasiéon una cortina de
tela las cerraba; tampoco tenian ventilacidn
ni luz directa; éstas dependian siempre de la
sala grande o dormitorio.

Quiero también mencionar la “Fuente
Lugar”; sin ella hubiera sido imposible la
vida en EL CARRASCAL; no sdélo daba agua
limpia y potable a todas las personas que
viviamos alli, a los que habitaban en las
casas del pueblo préximas a ella, sino
también suficiente para abrevar los
animales.

Y si he recordado a quienes hicieron posible EL CARRASCAL, es de justicia mencionar a quienes
hoy viven en él: José Holgado, Angelita Garcia Montero, José Fernando y Nuria.

Angel Rodriguez e | José y Maria Nicolds vy | Florindo y Angela
Isabel Concepcién
Manuel y | Joselin Juan Miguel y | Nardo | Antonio | Primoy | Luis y | Francisco
Marcelina | Marqués | José y | Modesta | y Luisa |y Maria Otilia y
y Maria | Pepa Santiaga Manuela
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Felicitacion
Cwumen y Tene Formdndey Guevea.

México, Enero 2018.

Al cumplirse el 40 aniversario de la publicacion de la Revista Pefia Rota, creo
que es justo dedicarle unas palabras de felicitacidén a los editores de Pefia Rota por su
dedicacién en promulgar la grandeza del Pueblo de Puerto Seguro que todos llevamos
dentro de nuestro corazén, donde todos los lectores de la revista leemos el acontecer
y devenir de Puerto Seguro, nos enteramos de los mayores acontecimientos del
pueblo, leemos el pasado y muchas veces nos vemos reflejados en nuestros
antepasados que nacieron en tan hermosa tierra Salmantina.

Es de felicitar al Sr. Don José Ferreira Suarez por los histéricos libros que ha
escrito sobre la historia y pasado del pueblo que son una verdadera joya y un gran
regalo.

Animamos a el Sr. Don José Ferreira Sudrez para con ese impetu que le
caracteriza siga escribiendo por muchos afos que Dios le preste mucha salud en
compaiiia de sus familiares.

Nuevamente, muchas gracias y felicidades de estas lectoras.
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Javier Perals

El titulo de este articulo puede llamar a engafio o crear confusiones que puedan
resultar jocosas, impertinentes o molestas.

Para empezar diré lo que “no es”. No es de ningin modo un numero de
teléfono y una extension; ni de un servicio gratuito de una multinacional, ni de un sitio
“on-line” para descargar una “app”, ni siquiera una linea de teléfono erdtico.

No se trata tampoco de las medidas de un objeto tridimensional ni siquiera de
un hipotético ente cuatridimensional al que nos pueda llevar la curva “espacio-tiempo”
predicha por Einstein.

No se trata de nada de eso y con casi todo se podria buscar alguna relacidn.
Vuelvo a leer el texto y creo que no me estoy explicando en absoluto y como no es mi
intencién confundir al lector de Pefia Rota pasaré a decir lo que si es.

Los numeros que forman el titulo representan cifras que son muy significativas
para Salamanca, para toda su provincia y, utilizando un fragmento del himno de Blas
Infante, me atreveria a afiadir: y “para Espafa y la Humanidad”.

Todas las cifras estan mas relacionadas con las letras que con los propios
numeros, pues nos remiten numéricamente a hechos y acontecimientos que
generaron y siguen generando rios y rios de tinta. Si se pudiera pesar toda la tinta
usada a partir del surgimiento o aparicion de los hechos a los que me estoy refiriendo,
seguramente obtendriamos una cantidad en kilogramos superior a los 11 digitos que
forman el titulo.

El ndmero ochocientos representa los afios que han pasado desde la
constituciéon de la Universidad de Salamanca, la mas antigua de Espana tras
desaparecer la de Zamora. El namero cien corresponde al primer centenario del
nacimiento de Emilio Lorenzo Criado en Puerto Seguro y que llegd a ser miembro, con
la letra “h” mindscula, de la Real Academia de la Lengua Espafiola. El numero
doscientos es el numero del boletin Pefia Rota que tienes en tus manos y que lleva
escritos en sus espaldas cientos de articulos y miles de noticias. Y el nimero cuarenta
se refiere a los afios que esta modesta revista lleva compartiendo su vida con todos sus
lectores, desde Puerto Seguro a muchas provincias y ciudades espafolas; desde paises
europeos a las Américas, allende los mares; desde el mas humilde de los hogares al
Instituto de las Identidades de Salamanca y a la propia Biblioteca Nacional.

Felicidades a todos.
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I Una “carta” de todos y para todos.

I Emitts Patus G

Cuando me han preguntado o he hablado de Peiia Rota, siempre la he definido como una especie de

carta. Una carta de todos y para todos.

Siempre me ha recordado — aquellos que estuvieron en residencias o internados en Ciudad Rodrigo
también lo recordardn - cuando recibia de casa la bolsa con la ropa limpia y dentro de ella una carta

escrita por los familiares e incluso las vecinas explicando sus cosas y “las noticias del pueblo”.

Ha sido Peia Rota desde sus inicios un espacio donde cualquiera podia explicar aquello que le
apetecia. Y en ese “cualquiera” se incluye a personas mds cultas y menos; que querian escribir de esto

o de lo otro; de aqui y de alld; de ahora y de siempre.

Voy a escribir las fechorias que en un solo dia hicimos mi amigo Jesus el de La Bouza y yo — me dijo un

dia mi padre.

Y se puso a escribir detrds del mostrador de la porteria de la calle Abtao. Y escribié lo que le parecid,

“a su manera”.

Yo, por entonces estudiante de Magisterio, le dije que le revisaria el escrito, mds que nada la
puntuacion y alguna estructura de frase. Pero una vez hecho, él volvié a leerlo y me dijo: - Anda, pon
eso de los puntos si quieres, pero lo demds déjalo como estaba que como tu lo has puesto no se

entiende bien lo que cuento.

Sirva esta anécdota como boton de muestra de uno de los grandes valores que a mi entender ha
tenido siempre Pefia Rota: la espontaneidad. Ello ha supuesto frescura y variedad en sus escritos, de
todos y para todos. Esa proximidad entre el que escribe en Pefia Rota con el que la recibe en su casa es

para mi el gran milagro y el éxito de nuestra revista.
Por eso, recibir Pefia Rota, era recibir esa carta que se espera para saber “de los tuyos”.

En este sentido, recuerdo igualmente a mi tia Quina, ya ciega, nada mds que llegaba la revista pedirle

a mi madre que se la leyera en voz alta “pues para enterarme de lo que pone y qué cuentan”.

Cuando me han preguntado o, sin hacerlo, yo a mucha gente le he hablado de Peia Rota. Lo he hecho
con orgullo. Con el orgullo de ser de un pueblo pequefio pero con gentes capaces de mantener durante

40 aios una publicacion como ésta. jEs unical, les digo.

Felicidades y enhorabuena a todos aquellos que lo han hecho y lo siguen haciendo posible. Esperamos

que siga viva y por muchos afios esta carta nuestra.
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L E L W

EL oluido.

El dia anterior habia sido horroroso, a ciertos disgustos personales, se
sumaron las inquietudes profesionales y los rigores del invierno, de modo que
tras una ducha caliente apagué motores y me dispuse al relax.

Metida en la cama me enfrasqué en la lectura hasta que el libro que ya no podré
acabar se deslizo de mis manos al suelo y entré asi en una inquietante
duermevela.

No sé cuanto tiempo estuve en ese estado ni en el posterior suefio profundo. Al
despertar noté que a mi alrededor algo habia cambiado, busqué con la mirada
adormecida la habitual ventana por la que todas las mafianas vislumbraba el haz
de luz que me invitaba a levantarme...pero no habia tal ventana. El habitaculo
donde me dejé sumir en la duermevela, mi confortable habitacion, se habia
transformado en un recinto completamente cerrado, con la misma forma, color y
dimensiones, pero sin puertas ni ventanas. Me incorporé de golpe, me froté los
0jos, me toqué y pellizqué, vy si, era yo, Yy si, estaba viva, las constates vitales
funcionando tal vez un poco mas aceleradas fruto de la inquietud y el cerebro
tratando de comprender sin éxito.

¢Y de donde venia esa luz? Desde una de las esquinas del techo se proyectaba
una intensa luz blanca y cegadora que iluminaba el cuarto y deslumbraba como el
mismisimo sol crepuscular.

Una voz atronadora me termind de despertar del ensimismamiento en el que
estaba y mi atontamiento se esfumd. Una silueta espectral emergia de la luz al
igual que aquella voz, se acerco a mi hasta invadirme totalmente, con una fuerza
inusitada me lanzé contra la cama y me volvi una bola de luz incandescente. La
luz se desvanecid y la figura visitante desaparecid. Quedé tumbada y ya no logro
recordar nada mas.

Mi vida hasta entonces se convirtié en una incognita. Mi vida a partir de ese
momento era una pagina en blanco.

Tan s6lo podia percibir la sensacion leve de rememorar el cansancio de la noche
anterior, el frio y el alivio de la lectura. Busqué el libro y habia desaparecido.
Asi que pensé que esas sensaciones eran pura invencion. De mi pasado
reciente no quedaba nada.

Aln deslumbrada por la luz, busqué por el cuarto algun indicio que favoreciera el
recuerdo pero de fotos, elementos tecnoldgicos, revistas, prensa...ni rastro
quedaba.

En aquel momento y con la certeza de la pérdida de la memoria vital, presenti
que llevaria el olvido a cuestas para siempre. Que este incomprensible estado no
seria pasajero.

Ana Plaza Garrido
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L E L W

La luz se fue apagando y tras ella se dejaba ver un ventanuco por donde
entraba cierta claridad. Intenté subir y abrirlo pero estaba herméticamente
cerrado y sellado. Pegué mi cara al cristal y lo golpeé fuerte pero nadie advertia
mi presencia. La calle, la ciudad era la misma y la gente pasaba si prestar
atencion a mis golpes y aspavientos. Imposible escapar ni pedir ayuda.

La angustia era maxima. La realidad del encierro era precisa, sin embargo y a
pesar de que no veia zonas por donde entrase el aire renovado, no sentia
sensacion de ahogo. Por extrafio que pareciera mi respiracion era tranquila y
saludable, el pulso sereno. No sentia miedo.

Mis primeras reacciones fueron de rabia y enfado porque ese olvido mio era
intimo y la pérdida que conlleva s6lo mia. Nadie estaba en mi situacion y sélo yo
tenia esa sensacion de muerte en vida que significa no saber quién eres ni cual es
tu raiz. Esto me provocé una profunda furia y mi temperamento se manifestd con
desbordada ira. Destrocé todo lo que habia a mi alrededor que ya, sin existir nada
que me ayudara a recordar, cualquier objeto que quedaba se me antojaba inutil y
maléfico.

Tan solo salvé del destrozo una vieja maquina de escribir que en estos tiempos
era ya un romantico ornamento y un paquete de folios. Los recogi del suelo y los
acomodé en la mesa de trabajo, levanté una silla y me senté ante aquella
maquina. Hundi mis dedos en las teclas, una a una, el sonido era profundo y
evocador de algun incierto pasado. Puse una hoja y comprobé que funcionaba
perfectamente; sin entender muy bien mi reaccion, esta experiencia me devolvio
cierta paz. También rescaté algunos boligrafos y rotuladores. Y me tranquilicé
mucho mas.

Mis emociones desatadas descansaron a pesar de que esa evocacion del pasado a
través de una maquina no me devolvia ningun recuerdo. ¢Esta es la vida que me
merezco?

Concreté, tras hacerme ciertas pruebas que habia perdido, ademas de mi memoria
personal, los conocimientos sobre la historia. No lograba recordar
fechas, acontecimientos imprescindibles para la comprension del mundo. Por
suerte los conocimientos sobre otros temas de caracter técnico y mis capacidades
fisicas estaban intactas. Es decir que sabia escribir a maquina de manera eficaz.
Impulsivamente descubri una via de escape y canalicé mi frustracién, cansada ya
de atormentarme, a escribir contra el olvido. jEsta es la vida que me merezco!
Como no tenia referencias ni pasado, me imaginaba los tipos de olvidos que
podian existir y las posibles situaciones que los podian desencadenar.
Numerandolos se me ocurrian los olvidos que aparecen fruto de la edad, los
voluntarios porque nos convienen, los politicos, los historicos, los sobrenaturales,
como el mio y compuse pequefias historias sobre cada uno de ellos. Queria
contar lo no contado, revertir mitos y tabues historicos, pero ¢Sobre qué ambitos
y temas? ¢Qué reivindicacion sobre la memoria necesitaba la sociedad de forma
urgente? Y qué més daba si la memoria no me habitaba, de hecho podia ejercer
mi libertad creadora sin cortapisas, pues era como una recién nacida en esta
materia.
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40 adAitterrdn i

Dejé volar la imaginacion e inicié una serie de textos con diferentes
estructuras narrativas: Prosa poética, articulos periodisticos, relatos historicos,
cuentos terrorificos, romanticos, aventuras infantiles, ensayos sobre fenémenos
paranormales que consolaban mi actual estado... Muy pronto me junté con unas
cuarenta historias sobre cuarenta desmemorias que habian excitado mi
curiosidad.

Asi pasaron varios dias sin comer y sin sensacion de tener hambre. Sin dormir y
sin suefio. Algo interno me alimentaba y saciaba mi sed. No necesitaba nada mas
que escribir para mantenerme emocionalmente estable y cuando la tinta de la
vieja maquina se agoto continué a mano con los boligrafos rescatados.

De vez en cuando alzaba la vista hacia el ventanuco por si la luz cegadora volvia
y con ella la inquietante figura. Durante mucho tiempo la esperé paciente.

Un dia, estando en mi cotidiana dedicacion, los escritos amontonados Yy
ordenados comenzaron a elevarse y sobrevolar mi cabeza en circulo
componiendo una especie de corona sobre mi. Todo temblaba y se movia a mi
alrededor y la luz volvié. La voz atronadora ocupd la habitacién y la presencia
espectral se abrio paso entre la luz.

Se acercd lentamente y se detuvo frente a mi. La sentia latir poderosa como
cogiendo fuerza para volverme a invadir y yo, secretamente, esperaba ese
momento por si, esta vez viniera, piadosa y conmovida, a devolverme a mi
estado anterior y finalizar esta aventura sobrenatural.

Lejos de esos deseos mios, la presencia no hizo otra cosa que, de nuevo con una
violencia y fuerza arrolladora, absorber los escritos que me sobrevolaban y
hacerlos desaparecer dentro de su luminosidad.

La luz fue remitiendo, asi como la voz y por ultimo la figura visitante, llevandose
consigo el fruto de escribir contra el olvido.

Afos después di forma a esta vivencia a modo de relato fantastico ya que,
durante el tiempo que estuve tratando de que alguien creyera lo que me habia
sucedido, no encontré mas que incredulidad y cierta socarroneria.

Mis cuarenta escritos aparecieron publicados por un autor de renombre y nunca
se le discutio su autoria. Tuvieron mucho éxito y levantaron ampollas en los
circulos politicos, empresariales e intelectuales porque parece ser que ponian el
dedo en la llaga ante imperdonables olvidos a lo largo de la historia pasada y
presente. También removian conciencias entre las gentes menos favorecidas y las
impulsé a luchar contra su invisibilizacion y las relaciones de dominacién que
venian soportando.

Yo me mantuve como escritora de literatura fantastica y de terror,
confortablemente, creando personajes monstruosos que arrastraban las cadenas
de la desmemoria, siempre sin recuerdos, entes olvidados, presencias
inquietantes, alientos invisibles que abandonaban el reposo eterno y emergian de
sus tumbas, cunetas o llanuras abisales para revelarse contra el olvido.

Dedicado al equipo de Pefia Rota y a sus primeros cuarenta afos en el esfuerzo
por mantener viva la memoria de nuestra tierra de frontera
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— Venaa Mot

YNavina “Valdés

Una tarde de abril en El Molinero vi un cartel que anunciaba una velada cultural en Puerto
Seguro. Como nos parecid una buena opcion, algo diferente, alli nos encaminamos mi hermana y yo.
Primera toma de contacto con las actividades de Puerto Seguro, alla por el 2011. El evento consistio
en dos mondlogos, un artista pintando cuadros en directo mientras actuaban y un tamborilero
tocando al cante de todo el publico reunido en aquella sala. Repartieron unas hojas con las letras de
canciones, La Clara, el burro de Villarino, entre otras y pequefios y mayores recitdbamos aquel
folklore. Nadie nos conocia y consiguieron que nos sintiéramos una mas. Mi enhorabuena a Ana, Luis
y José Ignacio por lo bien que nos lo hicisteis pasar aquel dia, entonces no tuve oportunidad de
deciroslo, ya que no os conocia. La velada fue en la Asociacién Cultural Fuente Nueva, ese dia
descubri que a 11km de mi casa habia gente con las mismas inquietudes que las mias.

Un afio después en el cafio de la plaza de Villar de Ciervo me presentaron a José Antonio,
intercambiamos impresiones sobre las asociaciones y proyectos culturales y dimos cuerda a nuestra
imaginacidn plantedndonos una exposicidn itinerante para unir los pueblos. En general fue todo un
éxito aquella muestra y en particular a mi me abrid las puertas de vuestro pueblo y poco a poco os
fui conociendo a todos y cada uno de vosotros.

Todo lo que pueda decir seria una infima parte de lo que me habéis hecho sentir, nunca me cansaré
de repetirlo, Puerto Seguro es especial. Da igual la edad del habitante puertosegurense, habéis sido
un regalo en mi vida, tanto que aportar en una poblacidn tan reducida. Vuestro paisaje y vuestra
naturaleza acogedora convierten vuestra aldea en algo Unico. Pero lo mejor, vosotros. En vuestro
pueblo hay varias casas en las que me siento como en la mia. En estos seis afios no he parado de
conoceros uno tras otro, menuda caja de sorpresas escondida en las arribes del Agueda, qué abanico
cultural y de inquietudes. éSerd genético?

Barba de Puerco lo formais gente a la que adoro, gente campera, gente que me cuida, gente
cultivada, gente solidaria, gente que me quiere, gente trabajadora, gente entregada, gente
resolutiva, gente fiestera, gente luchadora, gente agricultora, gente innovadora, gente de
tradiciones, gente auténtica, gente de mentes, gente folcldrica, gente delicada, gente de vides, gente
artista, gente de animales, gente creativa, gente pertinaz, gente que me aporta, gente que ensefa,
gente que da guerra.

Mi hermana dice que cuando pasas el cartel de Parque Natural te empiezas a sentir a gusto, como en
casa.

Gracias por tanto, sin Puerto yo ya no podria vivir en esta raya tan deprimida.
Gracias por existir.
Muero por vuestras arribes.
Un abrazo.
Mi enhorabuena y admiracion a todos los que llevais 40 aios dedicados a este boletin.
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S| ALGUN DIA

ooé Luis Robles

Quienes me sofiaron

en veladas de pausa y lumbre,
quisieron que brotara en el invierno
con viento norte en la portada,
manantial ilusionante entonces
abriendo cauce nuevo

entre senderos de esperanza

hacia la primera de tantas primaveras.
He disfrutado estios, rojizas albas,
padecido vientos otonales

y noches de sombras desplomadas.
Hoy

a la luz serena y oscilante de las velas

-son cuarenta-,

hacedme una promesa:

si algun dia, fatigada, exhausta,
-habra ya nieve en mis cabellos-,
me detengo a descansar

en el fragil oasis del hastio, 0
mantenedme alerta

y no permitdis que me suma

en el placido suefio del olvido.

A los que me soiiaron

a los que me han sido fieles

a los que ahora me modelan,

en mi corazon os llevo.

PENA ROTA

30



FELIZ ANIVERSARIO PENA ROTA
Lot Catuo Gancia

Son muchos afos preguntando, ¢Ha llegado el Pefia Rota? Y cuando llego y me dicen, -
“Mama aqui tienes el Pefia Rota”, muchos dias sin quitarme el abrigo lo abro y lo primero que veo,
mis dos secciones favoritas: el noticiario para saber de todos con alegria por las buenas noticias y

acontecimientos, y con tristeza por los que se fueron y nos dejaron.

En segundo lugar, “Aquellas fotos de entonces”; - jQué recuerdos nos dejan! Me parece un
juego de adivinar quién es quién con cincuenta afios menos. Claro que por la “pinta” se sacan los
parecidos, cosa que yo de joven nunca entendia; ahora lo veo mas claro y por la pinta también a

veces yo, adivino de quién es el hijo de “fulanito o menganito”.

Como homenaje a esta seccidén, os mando esta fotografia que me trae buenos recuerdos
de un martes de Carnaval, deseando ponerme la saya que pesaba mas que yo; y mi padre me
daba tres vueltas en la cintura y atada para no perderla. Tampoco olvidaré mis nervios porque ese
dia salia la vaca pendona. De esto hara ya unos 45 afios, y por eso la considero “Aquellas fotos

de entonces”.

La foto la dedico a mis amigas de la infancia, por tales inolvidables recuerdos que pasamos

juntas, bueno y cémo no al mozo que nos acompana; mi hermano Emilio.
Enhorabuena Pefia Rota por convivir tanto tiempo entre nosotros.

Te seguiré esperando.
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HISTORIAS DE FAMILIA

BRUNO ADAME HERMOSEL

1°". PREMIO DEL CONCURSO DE ALBORADA

Y CUENTO EN LA CATEGORIA DE 12 Y 22 ESO

Eugenio vivia en un pueblo de Salamanca llamado Puerto Seguro, muy pequefio,
donde sus habitantes eran casi todos familia y el que no lo era, icomo si lo fuera!

En el pueblo solo habia un bar que hacia también de tienda. El duefio era el mas joven
del pueblo ya que alli solo vivia gente mayor. Los inviernos eran tristes, pero en verano
éstos cambiaban. Sus calles estaban llenas de nifios.

Eugenio tenia 92 afios y estaba en su cama desde hacia afios por una enfermedad de
los musculos.

Ese afio sus hijos, Carlos y Andrea, decidieron ir a visitar a su padre para que viera a sus
nietos.

La casa estaba llena de alegria y él estaba super feliz.

Una noche que estaba lloviendo no podian salir a jugar a la plaza ni bajar al bar, se
reunieron todos alrededor de la cama de Eugenio.

Desde su cama empezd a contarles a todos su larga vida: “"Cuando nosotros éramos
pequeiios habia dos escuelas: Una para nifios y otra para nifas “.

- iPero abuelo! ¢Las chicas estaban separadas de los chicos?

- Si, Carlos. La gente en esa época tenia otras ideas y no podiamos estudiar juntos.
-iQué raros erais! —dijo Jaime.

- Sélo teniamos un libro.

-iiiPero qué suerte!!! —dijeron todos a la vez.

Eramos muy felices: jugdbamos al potro, a las chapas y corriamos muchas aventuras.
En verano ibamos al rio y alli pescabamos y cazdbamos muchos animales.

Pero teniamos que ayudar a nuestros padres en sus tareas, llevdbamos a las ovejas
hasta la dehesa 'y después bajabamos a la plaza a jugar a con los niflos. Nos teniamos
gue acostar pronto, porque por el dia teniamos que estudiar y trabajar. Asi fue
pasando mi infancia...
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iAh! En la hora del recreo nos obligaban a tomar la leche que a la mayoria no nos
gustaba vy las profesoras nos ponian en circulo para que todos nos la tomaramos. Ahi
empecé a ligar con vuestra abuela. Yo me tomaba la leche porque a ella no le gustaba
mientras las profesoras regafiaban a alguien.

(Se hizo una risa general en la casa)

Un dia llegé la tele al bar del pueblo, pero eso queda para otro dia, porque es muy
tarde.

-iNo! jSigue! jPor favor! -.Todos gritaban.

Mafana os seguiré contando. Después de mucho protestar, sobre todo los mas
pequefios, se hizo el silencio. Al dia siguiente, todos estaban deseando que se hiciera
de noche para ir a la habitacion de Eugenio y seguir con su historia.

-éDénde me quedé?-dijo Eugenio.
-En que llegé la tele al pueblo.
-iAh, si!

La gente no tenia mucho dinero y el mas rico era el del bar, un dia trajo al pueblo un
aparato cuadrado y que hacia sonido: La tele. Todos los nifios nos sentabamos en el
suelo, los mayores en las sillas y alli vimos nuestra primera pelicula, como una gran
familia. Los dias pasaron y todos nos fuimos haciendo mayores y nos ibamos a las
fiestas de los pueblos de al lado y tontedbamos con las chicas, baildbamos...

Un dia conoci a una muchacha que habia venido de veraneo, altisima, y me puse a
bailar con ella sin darme cuenta de lo bajito que era yo.

Por eso me llaman el Gigante y a vosotros los nietos del gigante.
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Habia dias divertidos y otros no tanto, el trabajo escaseaba y me fui a Madrid a
trabajar.

En unas vacaciones de Navidad volvi al pueblo, en esas fiestas se celebraba una cena
de mozos (jovenes). Se cenaba en el bar y alli en una bolsa se metian los nombres de
las chicas y en otra bolsa los chicos que en ese momento se encontraban en el
pueblo. El primer baile del afio lo bailas con ella y al dia siguiente tenias que recogerla
para llevarla misa. Ese afio me tocé Manuela. Pero mafiana seguimos iiiA dormir!!!

-iNo nos deje con esta intriga! ¢Qué pasd? — exclamaron los nifios.
Esa noche, cuando todos estaban en sus camas, se preguntaban qué pasaria.

Cuando todos se levantaron y desayunaron, no podian esperar a la noche y decidieron
ir a la habitacién y que siguiera contandoles.

-éDénde me quedé?
-Eugenio, te quedaste en que te toco con Manuela.

- iAh si! Durante los dias que estuve de vacaciones iba a buscarla para dar un paseo,
siempre venia de carabina vuestra tia Francisca ya que en esa época las mujeres no
paseaban solas con los hombres estaba mal visto.

-iDe verdad! — Dijo Jaime.
Los dias pasaron y los dos estabamos cada vez mas enamorados.

Mis dias en Madrid se me hacian largos hasta que llegaba una carta de ella. La leia
durante dias una y otra vez. Asi pasaron los dias, meses y dos afios hasta que por fin
Nnos casamos.

Nos fuimos a vivir a Madrid al principio vuestra abuela lo pasé muy mal ya que la vida
en la ciudad era completamente diferente que en Puerto. Lo primero que hicimos fue
comprar una casa. De manera diferente a como se compra ahora, entonces se la
comprabas al dueio por letras.

-¢Qué es eso? —abuelo

Tu firmabas por ejemplo 30 letras y cada mes el duefio te daba el recibo que pagabas
hasta que pagabas todas las letras firmadas, qué pasaba que no habia bancos y no
habia interés.

Luego compramos una lavadora y una tele jsi pareciamos los ricos del pueblo!, eso era
vida.

La abuela echaba de menos a sus amigas del pueblo aunque pronto empezd la gente a
venir a vivir a Madrid y los domingos nos juntabamos todos en El Retiro, qué bien lo
pasabamos recordando viejas historias de juventud.

Llegaron las fiestas del pueblo San Antonio y decidimos ir todos a pasarlas con
nuestros familiares.
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Fuimos de procesidon con nuestro santo, luego a tomar nuestros vinos y cuando
llegamos, la tia Carmen habia traido a su novio.

-La tradicidn dice:

Novia que se les quita a los mozos del pueblo, ronda de vinos tienes que pagar a
todos.

Y si no... al pildn irds.

Ricardo que no entendia esa tradicidon y no quiso hacerla. Cuando iba tranquilamente
paseando con Carmen entre todos le cogieron descuidado y en volandas al pilén fue a
bafarse.

Yo sé que vosotros no entendéis esas cosas chicos pero hay cosas que han ido pasando
de generacién en generacion y que si no se siguen haciendo se pierde y es una pena,
aunque Ricardo lo aprendié por las malas.

iQué brutos! -dijeron todos.

Después de ese fin de semana volvimos y a los pocos meses nos enteramos que la
abuela estaba embarazada. jQué alegria ibamos a ser padres! Los meses pasaron,
nosotros no sabiamos que iba a ser, ya que, entonces no habia tantos aparatos como
ahora nacié Andrea vy a los tres afios Carlos.

Ya la gente que nos veiamos en El Retiro fue haciendo su vida y solo nos veiamos
cuando ibamos al pueblo.

Nosotros empezamos a ir poco al pueblo ya que murieron vuestros bisabuelos y nos
apetecia mas ir a la playa, conocer sitios y viajar. Pero cuando nos jubilamos
empezamos a volver, primero el verano luego meses y al final regresamos a nuestros
origenes.

Qué bonitos recuerdos tenemos de ese verano donde todos sus hijos y nietos fuimos
al pueblo para estar el Ultimo verano con el abuelo Eugenio.
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Historia de Pehia Rota ~12
etapa

José Ferreira Suarez

Contar la historia de cdmo y cuando nacié la idea de crear el boletin de Puerto Seguro
PENA ROTA no deja de ser una cuestion personal porque cada uno de los que tuvimos la
iniciativa de editar el periddico y participamos en la redaccién del primer nimero tuvimos
unas motivaciones y una experiencia distinta.

Yo voy a contar la mia propia que no tiene por qué coincidir con la de los demds ya
qgue la iniciativa de la creacién de la revista surgié de varias personas a la vez que
circunstancialmente confluyeron en el tiempo y logré materializarse en la ejecucion de una
publicacién para Puerto Seguro.

A mi la idea de publicar un noticiario en el pueblo me habia surgido algunos afios
antes y la habia tomado de un semanario local existente en la poblacién en que ejercia como
maestro y de un boletin infantil anejo al mismo semanario que yo mismo coordinaba.

Este proyecto lo habia comentado con algunos amigos en el pueblo pero no se

habian mostrado demasiado ilusionados con ello y, por lo tanto, no se llegé a desarrollar; no
obstante, yo no descarté nunca aquella idea de mi mente.
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mantuve una conversacion en el bar de Justo con José Antonio Bartol y algunos mas que no

Fue en las Navidades del afo 1978 cuando

recuerdo y estuvimos comentando la posibilidad de hacer un boletin del tele-club que se
habia creado uno o dos afios antes.

La idea fue tomando cuerpo y en sucesivas conversaciones conseguimos llegar a un
acuerdo para darle forma y materializar su impresién. Se convino en ponerle el nombre de
PENA ROTA aludiendo a la conocida pefia que esta situada a la entrada del pueblo y sirve de
solaz y lugar de tertulia a todas las pandillas de jovenes.

José Antonio Bartol explica detalladamente en el editorial del primer numero la
finalidad y los objetivos que se buscaban con la edicion del boletin.

El PENA ROTA, por tanto, surgié como un érgano interno del tele-club, por lo que iba
destinado en un principio a sus socios que en aquellos momentos éramos aproximadamente
unos 60.

La mayor dificultad que se podia plantear en aquel tiempo era la de la impresion,
puesto que no existian los medios de reproduccidn grafica con los que se cuenta en la
actualidad, pero lo resolvimos felizmente ya que yo mismo me ofreci para ello. Puesto que
yo ejercia como director en el colegio donde trabajaba en Suria, (Barcelona), podia disponer
de una multicopista, muy escasas en aquellos afios ya que estaban muy controladas por la
policia social que con mucha frecuencia las requisaba. Las multicopistas eran el Unico medio
de reproduccién grafica que existia en aquel tiempo.

Con este ofrecimiento por mi parte, acordamos elaborar los clichés con los articulos
en Puerto Seguro y Salamanca y, una vez confeccionados, José Antonio Bartol los recopilaba,
me los enviaba a mi por correo y yo los imprimia. A continuacidn los encuadernada y se los
remitia de nuevo a José Antonio para su distribucion entre los socios del tele-club.

Faltaba una hoja fundamental que era la de la portada. Para ello se ofrecié Agustin
Hernandez, excelente dibujante, que es el autor de todas las portadas que poseen los
primeros numeros. Tinin estaba destinado como profesor en otro pueblo de Barcelona, San
Just Desvern. Dibujaba la portada sobre el cliché en su lugar de residencia y cuando la tenia
terminada quedabamos para recogerla en el pueblo de Monistrol, a los pies de la montafia
de Montserrat. Alli, a medio camino, nos encontrdbamos los dos para el intercambio.

Los clichés que utilizdbamos eran de cera. Para hacer los dibujos se usaba un punzén

y para escribir los articulos se utilizaba la maquina de escribir sin cinta. Los tipos de las letras
taladraban la cera del cliché que quedaba hueco con la forma de las letras y al pasar por el
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—— Raa dite
rodillo de la maquina multicopista dejaba traspasar la tinta

gue se impregnaba sobre el folio en blanco.

El primer numero de PENA ROTA, numero cero, se editd en febrero de 1978. Se
tiraron aproximadamente 60 ejemplares y se distribuyeron entre los socios del tele-club.

Muy pronto nos dimos cuenta de que era fundamental hacer extensivo el periddico a
toda la poblacién de Puerto Seguro, fueran o no socios del tele-club. Para ello hicimos una
tirada especial del nimero 3, (cuarto en edicién), correspondiente al mes de febrero de
1979, imprimiendo el doble de ejemplares que los que haciamos habitualmente. Al llegar la
Semana Santa en que todos nos encontrabamos en el pueblo emprendimos una campaiia
para dar a conocer el -
periodico a todos
nuestros paisanos. Con

varios ejemplares bajo
el brazo nos
acercdbamos a la gente
y se los ibamos
mostrando y
ofreciendo. Fue tal la
acogida que se
apuntaron masivamente
para recibirlo en sus
casas por correo.

También con este nimero comenzamos una seccién fija, “el Noticiario”, que
permanece hasta hoy y ha contribuido a mantener la actualidad de la publicacién.

La primera cuota que cobramos fueron 50 pesetas al afio que nos resulto insuficiente
y tuvimos que elevarla a 100 pesetas al afio siguiente.

En este afio de 1979 organizamos desde PENA ROTA una comida campestre en Las
Planas, (Barcelona), para todos los oriundos de Puerto Seguro que vivian en aquella ciudad o
provincia. Fue un dia memorable pues se reencontrd gente que hacia muchisimos afnos que
no se veia aunque vivia en la region. La practica totalidad de las familias asistentes se
apuntaron al boletin para no perder mas el contacto con el pueblo.

En el mes de septiembre de este mismo ano, fui trasladado a Collado Villalba,

(Madrid), con lo que a partir de ese momento no podiamos disponer de la multicopista. Para
el numero de septiembre nos arreglamos con una maquina que nos cedié la oficina de
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siguiente nos ocupamos con el director de un centro docente de Méstoles que conocia Tinin.

Extension Agraria de Ciudad Rodrigo y para el nimero

Asi las cosas se nos hacia imprescindible adquirir una multicopista de nuestra
propiedad pues no era de recibo solicitar favores cada vez que teniamos que imprimir un
numero. Luis Miguel encontré una multicopista de segunda mano en Salamanca que nos
costd 22.000 pesetas y nos sacd del apuro. Era manual y tenia algunas deficiencias pero nos
sirvié durante algun tiempo, aunque, eso si, era toda una odisea imprimir el periddico con
ella.

Llegd un dia en que se estroped definitivamente. Nos habia durado dos afios. En 1982
compramos otra, también de segunda mano, pero mucho mas completa y, ademas, eléctrica
por lo gue no teniamos que darle permanentemente a la manivela. Para financiarla ideamos
vender loteria de Navidad con lo que conseguimos un beneficio de 53.000 pesetas, que fue
aproximadamente lo que nos costé la maquina.

El lugar donde se efectuaba la impresion de la revista era en mi casa de Collado
Villalba. Alli quedabamos todos los redactores que podian asistir un sabalo por la tarde. La
cita constituia una auténtica fiesta.

El trabajo se distribuia entre todos los que estdbamos colaborando. Unos escribian y
pasaban a mdquina sobre el cliché los articulos que habiamos recibido, los dibujantes los
ilustraban con excelentes dibujos relativos al tema del articulo y los mecdnicos se
encargaban de imprimirlos con la multicopista. Cuando ya todas las hojas estaban impresas
se ordenaban y se confeccionaban los cuadernillos trabajando todos en cadena. Finalmente,
se escribian las direcciones en el anverso de la Ultima pdagina y se pegaban los sellos. El
boletin estaba listo para depositarlo en el correo. Las tarifas de correos eran muy bajas pues
nos acogiamos a una normativa que regulaba la difusion de la cultura y tenia una importante
bonificacion sobre el franqueo.

En el afio 1981 se cred la Asociacion Cultural PENA ROTA sustituyendo vy, a la vez,
continuando con los objetivos del tele-club. Dentro de estos objetivos que eran muy
variados, estaba la publicacidon de la revista. Aunque ésta formaba parte de las actividades
de la asociacion, no estaba inscrita en el Registro de Publicaciones por lo que unos afios mas
tarde, en 1989, la asentamos en el Servicio Territorial de Cultura de la Diputacion de
Salamanca y se nos asignd el nimero S-667-1989 que se puede contemplar en el interior del
periodico. José Antonio Bartol, como presidente de la asociacion, llevd a cabo toda la
tramitaciéon documental en aquella capital.
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clasificacién del boletin como “publicacion periddica bimestral” para poder acceder a las

Al propio tiempo solicitamos de correos la
tarifas reducidas que se aplicaban a este tipo de boletines informativos.

La mayor parte de los que asistiamos a la tirada del periédico viviamos en Madrid
pero muchos que ocasionalmente se encontraban en la ciudad no perdian la ocasién de
asistir.

Una vez terminado el trabajo venia el descanso y la recuperacion de fuerzas. Para ello
pasabamos a degustar una opipara cena que nos habia preparado Pilar, mi mujer. Estoy
seguro que todos recordaran aquellas cenas memorables que constituian una gran fiesta.
Durante la cena y después de la misma se suscitaban unas animadas tertulias que siempre
terminaban con el mismo tema, nuestro pueblo. Para concluir la velada los hombres jugaban
al mus y las mujeres se marchaban al bingo.

A lo largo de todo este tiempo habiamos ido perfeccionando y mejorando la
presentacion de la revista en su aspecto exterior y en su contenido.

Primeramente consideramos que habia que crear una cabecera fija que identificara el
boletin para lo que convocamos un concurso de dibujos con la finalidad de elegir el que nos
pareciese mas apropiado. Se presentaron varios trabajos y se optd por el realizado por
Agustin Hernandez que no es ni mds ni menos que el que existe en la actualidad. El nimero
26 fue el primero en presentar dicha cabecera.

Poco tiempo después nos planteamos sustituir los dibujos que ilustraban la portada
por fotografias. Hicimos algunas pruebas en Salamanca y nos resulté bien por lo que en
adelante buscariamos fotografias de lugares, utensilios, herramientas, cualquier cosa
relacionada de alguna manera con el pueblo. Como consecuencia de ello surgié otra seccidon
fija que perdura hasta hoy, “Nuestra Portada”.

Con el numero 22, también en estos anos, comenzd otra seccion fija “Sin perder las
palabras”, a cargo de Agustin Herndndez que trataba de recoger todas aquellas palabras o
dichos especificos de nuestro pueblo que corrian el riesgo de desaparecer. Ninguno de estos
vocablos habia de estar recogido en el Diccionario de la R.A.E., esto es, serian de uso
exclusivo de nuestro pueblo o comarca. La seccidn, que se mantuvo hasta el nimero 128,
constituyd todo un diccionario local.

Esta etapa de la confeccion de PENA ROTA quiza fuera la mds entrafiable. Era una
confeccién artesanal. Pasabamos los articulos y colaboraciones a maquina sobre los clichés,
imprimiamos los clichés con la multicopista, confeccionabamos los cuadernillos y los
grapabamos manualmente para terminar escribiendo la direccion a mano y pegando el sello.
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SENDERO DE LA CANAL
José rutonio Lipey

En Puerto Seguro un grupo de personas llevabamos ya varios afios con la idea de realizar la limpieza de un
antiguo sendero o calleja que transcurria hacia las Arribes del rio Agueda, concretamente el que se dirige hacia la
zona denomina “La Canal” (no confundir con El Canal, construccion para llevar el agua desde la Presa hacia la
central hidroeléctrica).

Debido a que el sendero transcurre en torno al rio Agueda y el Parque Natural “Arribes del Duero” tiene
catalogado el lugar como zona Uso Limitado (ZUL), la Asociacion Cultural “Fuente Nueva” envid un correo a las
personas encargadas de la Casa del Parque de Sobradillo pidiendo asesoramiento para su desbroce. A las pocas
semanas recibimos comunicacién por parte de un técnico del Parque Natural informandonos de que serian ellos los
encargados de realizar las labores de limpieza y desbroce. Realizamos el marcaje del comienzo del sendero y a los
pocos dias acudio la cuadrilla del parque con 6
trabajadores, los cuales en 3 dias limpiaron los
860 m. aproximados del sendero.

Quedaban Unicamente 200 m. para
llegar a un arenal del Agueda y mediante
trabajo de voluntariado en una mafana ya lo
teniamos finalizado.

Para realizar el trayecto del sendero
(2,94 km.), saliendo desde Puerto Seguro, se
pasa por el Lagar de Aceite, y por el barrio de
El Carrascal, nos dirigimos por el camino de
concentracion hacia el rio y después de 1,400
km. el sendero parte a la izquierda (cuando se
publique este articulo ya tendremos colocada
una sefial indicando el comienzo del sendero).
Su recorrido es de unos 0,86 km., unos 20
minutos en suave descenso. Otra opcién es ir
con un vehiculo hasta el comienzo del sendero.

El sendero o calleja transcurre entre
antiguos bancales realizados con mucho
esfuerzo por parte de nuestros antepasados, hace mas de 400 afios para la explotacion de olivos (al parecer las
aceitunas de la zona tenian un alto rendimiento para aceite). Hace ya unos afios quedd abandonado ese terreno
debido a lo dificultoso de su aprovechamiento y la vegetacion de ribera ocup6 ese espacio. Después de dos
incendios la mayor parte de los olivos fueron pasto de las llamas, aunque algunos nuevos brotes luchan como
pueden contra las otras especies arboreas.

Dada su situacion en zona de umbria y a la riqueza del terreno, el sendero nos permite descubrir la
existencia de un ecosistema natural de singular belleza, con una amplia diversidad biol6gica y paisajistica de esa
zona de ribera.

A parte de olivos (centenarios cerca del rio), encontraremos una amplia variedad de vegetacion arborea y
matorral como madrofios, bardas, carrascos, espinos, jumbrios o enebros... Contemplaremos el vuelo de buitres
leonados y si hay suerte alguna pareja de aguilas, la garza real, el martin pescador... También podemos ver
especies de mamiferos como el jabali, zorro, algun corzo, tejon... y la simpatica nutria. El curso del rio transcurre
entre continuas pesqueras y molinos ya en ruinas.

Se tiene previsto la continuacion del sendero otros 1,400 km. hasta la Fuente del Revolcadero, con lo cual
seria ya circular, con un trayecto de unos 8 km. aprox.

Solo animaros a descubrir este nuevo sendero y recordaros respetar este entorno natural.

Agradecimientos: Pepe Ferreira, José Ignacio Herrero, Jaime Espinazo, David Sanchez, Héctor Beas,
José Antonio Lopez, Asoc. Cult. Fuente Nueva, Ayto. Puerto Seguro y especialmente al personal de la Casa del
Parque de Sobradillo, técnicos, cuadrilla de limpieza y responsables del Parque Natural Arribes del Duero.

Fotos: José Antonio LApez y Héctor Beas.
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DESTRUCCION DEL PUENTE DE LOS FRANCESES DURANTE
LA GUERRA DE LA INDEPENDENCIA

MIGUEL ANGEL LARGO MARTIN

(Con autorizacion del Libro del Carnaval-16 de Ciudad Rodrigo)

Durante la Guerra de la Independencia espafiola, el rio Agueda Gnicamente era atravesado por cuatro
puentes: el primero el de Navasfrias, el segundo el de El Villar, el tercero el de Ciudad Rodrigo y el cuarto
el de Barba del Puerco; ubicado este ultimo entre las localidades de San Felices de los Gallegos y Barba
del Puerco; llamada ésta desde 1916 Puerto Seguro. La mayor parte de los escritos fechados en la época de
la Guerra de la Independencia, lo llaman Puente de Barba del Puerco, y los menos, Puente de San Felices.
Precisamente en el resto de este articulo nos referiremos a este paso sobre el rio Agueda como Puente de
Barba del Puerco, para mantener la nomenclatura de la mayoria de los documentos comprendidos entre 1808
y 1814. Pero desde después de la finalizacion de la Guerra de la Independencia, los lugarefios se refieren
a él, como Puente de los Franceses, ya que durante gran parte de esta guerra fueron precisamente las
tropas napolednicas quienes ostentaron su dominio.

En gran parte del curso de la guerra, este Puente de Barba del Puerco fue la llave para pasar de una
orilla a otra en el curso bajo del Agueda, donde debido al encajonamiento del rio era casi imposible de
vadear, lo que hizo que hubiese en ese punto numerosos escarceos entre los ejércitos beligerantes. Los
primeros combates datan de abril de 1809, cuando el britanico Sir Robert Wilson, al mando de la Loyal
Lusitanian Legion, no pudo impedir, desde las colinas de la orilla izquierda, que un grupo de 500 franceses
atravesasen uno a uno el puente desde la orilla oriental; después los napolednicos comenzaron a ascender las
colinas donde estaban situadas las huestes de Wilson, y éstos tuvieron que abandonar su posicion. Durante
marzo de 1810 hubo varios enfrentamientos entre los franceses ubicados en San Felices y las tropas de la
Division Ligera britanica situadas en la orilla occidental. Los franceses en ese mes atravesaron varias veces
el puente, llegando incluso hasta la localidad de Barba del Puerco, y las tropas britanicas, al mando del
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general Crawfurd, tuvieron que emplearse a fondo para hacer retroceder al enemigo a la orilla derecha. Sin
duda, los acontecimientos mas famosos sobre el Puente de Barba del Puerco son los de mayo de 1811,
cuando la guarnicion francesa de Almeida, después de explosionar las murallas de la plaza, la abandoné por
la noche y utilizo este puente para pasar a la orilla derecha, sin apenas tener oposicion de las tropas britanicas
que habia en la zona.

Posteriormente a los acontecimientos de mayo de 1811, existe la creencia popular de que los franceses
se parapetaron en San Felices estableciendo una linea defensiva en el rio Agueda, y que para evitar la
inferioridad de condiciones respecto a las tropas aliadas que estaban situadas en la orilla occidental,
cortaron un ojo del Puente de Barba del Puerco para impedir que el Ejército anglo-luso de Wellington,
pudiera atacar por sorpresa a las tropas francesas situadas en San Felices. Pero, ¢realmente fueron los
franceses quienes cortaron el Puente de Barba del Puerco, como sefiala el convencimiento del vulgo?

Después de la toma de Ciudad Rodrigo en enero de 1812, Wellington centrd su objetivo en arrebatar
también a los franceses Badajoz. El 24 de febrero de 1812, el Lord envié un memorandum al Capitan
General Castafios, al mando éste del 5° y 6° Ejércitos, ubicados el primero en Extremadura y sur de Castilla
La Vieja, y el segundo en los accesos a Galicia. En este memorandum el Duque de Ciudad Rodrigo relata al
héroe de Bailén, que el Ejército britanico va a desplazarse hacia el Alentejo con el propdésito de atacar
Badajoz, asi como los planes que los franceses podrian adoptar y las acciones necesarias para contrarrestar el
avance enemigo. En el primer supuesto, que es la mas probable segin Wellington, éste sefiala que todas las
tropas imperiales, o una parte de ellas, podrian abandonar Castilla y Leon, y desplazarse hacia Extremadura.
La segunda hip6tesis planteada es que los enemigos dejaran el Ejército del Sur y tres divisiones del Armée
de Portugal, presentes en el Tajo, y la caballeria, para oponerse al Ejército Aliado luso-britanico, en
Extremadura, mientras el resto de las tropas francesas atacarian Galicia. La tercera conjetura contempla que
los imperiales atacasen la frontera portuguesa por el norte del Duero. Mientras la cuarta suposicién que hace
Wellington a Castafios es que los napolednicos podrian cruzar el Agueda por los vados aguas abajo de
Ciudad Rodrigo, cortar las comunicaciones entre Almeida y Ciudad Rodrigo; e incluso llegar al Coa, y
anular la comunicacion entre esas plazas y el interior del pais.

Para cada uno de estos supuestos, Wellington transmite a Castafios una respuesta aliada con el fin de
anular el avance de las tropas napolednicas; en estas respuestas el britanico dispone cdmo deben cooperar las
tropas espafiolas y portuguesas, asi como las guerrillas de ambos paises. En el caso de que los franceses
decidiesen adoptar el cuarto plan supuesto, el Lord propone que el portugués general Bacellar retna sobra el
Coa todas la milicias de las provincias del norte de Portugal, y se comunique con el resto de la division de
Carlos de Espafia que no se halle en el interior de Ciudad Rodrigo, para proteger los almacenes situados
en el Duero y el Mondego, y forzar al enemigo a ir a la Beira Baja si éste persistiese en entrar sobre
Portugal. Prosigue Wellington en este cuarto plan sobre como podria avanzar el 6° Ejército espafiol hacia el
Duero y el Tormes, y finaliza apuntandole a Castafios que: «Si el enemigo adoptase este plan, que supongo
en cuarta instancia, Don Carlos, deberia por supuesto destruir los puentes sobre el Yeltes vy
Huelva[Huebra]. Me parece que seria igualmente deseable destruir el de Barba del Puerco; y en

. . . - - 2
particular, si el tiempo fuese malo, los tres puentes de Castillejos» .

Pocos dias después, concretamente el dia 28, Wellington envia al general portugués Bacellar un
despacho3 parecido al mandado a Castafios. Bacellar era el Comandante de las Milicias portuguesas en Beira,
Tras-os Montes y Douro, y en este despacho el Lord no le indica nada sobre las destruccion de los puentes
sobre el Yeltes, Huebra, el de Barba del Puerco y los de Castillejos, pero le incide en que tenga comunicacion
constante con Carlos de Espafia.
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Ya el 4 de marzo, el Jefe de Estado Mayor del 5° y 6° Ejércitos espafioles, general Pedro Agustin
Giron, traslada al general Carlos de Espafia las 6rdenes que recibié Castafios de Wellington en el
memorandum fechado el 24 de febrero. Carlos de Espafia era Comandante de la 32 Division del 5° Ejército
y de la provincia de Castilla La Vieja. El Jefe de Estado Mayor transmite a Carlos de Espafia los cuatro
supuestos de como puede reaccionar el enemigo al sitiar Badajoz el Duque de Ciudad Rodrigo, asi como las
acciones que debe llevar a cabo para cada uno de estos supuestos. En el cuarto supuesto, el Jefe de Estado
Mayor después de ordenar a Carlos de Espafia que tenga comunicacién con Bacellar para cubrir los
almacenes situados sobre el Duero y el Mondego, afiade: «Este supuesto el Sr. Gral. Espafia debera en este
caso destruir los puentes sobre el Yeltes y el Huebra, y si el tiempo por estar metido en aguas, lo hiciese

creer ventajoso el de Barba del Puerco y los tres de Castillejos»“. Prosigue Girdn que en esta cuarta
hipétesis las operaciones tendrian por objeto principal para el general Espafia, el proteger del mejor modo
posible la plaza de Ciudad Rodrigo, ya inquietando las comunicaciones del enemigo, ya llamando su
atencion por diferentes puntos. Igualmente le da instrucciones para el caso de que Ciudad Rodrigo sea
bloqueada por los franceses, asi como ordena a Carlos de Espana que reqmera a los comandantes de
escuadrones francos y guerrillas ~ ) 5 ‘
para que le auxilien en el modo
que tuviese conveniente
indicarles. EI Jefe de Estado
Mayor, finaliza este despacho
sefialando que el General en Jefe,
Castafios, le encarga a Carlos de
Espafia que vigile de cerca el
abastecimiento de la Plaza de
Ciudad Rodrigo y la mas pronta
rehabilitacion de sus defensas,
como objeto de primer interés.

A mediados de marzo,
Wellington ya estaba en las
cercanias de Badajoz a punto de
sitiarla. Desde un mes antes, el “wEwE™ *
Duque de Ciudad Rodrigo, para no Ilamar la atencion del enemigo, habia estado enV|ando poco a poco por el
interior de Portugal sus tropas desde las tierras comprendidas entre el Agueda y el Cda a tierras pacenses.

Mientras tanto, el Mariscal Marmont, con el grueso de su ejército acantonado en las cercanias de
la capital charra, recibia 6rdenes de Napoledn. La pretension del Mariscal era avanzar con su Armée de
Portugal hacia Badajoz, pero el Emperador le encomendd hostigar Almeida y Ciudad Rodrigo, asi como las
tierras del Cda. Y asi, a ultimos de marzo, con Badajoz ya sitiada por Wellington, Marmont avanz6 desde
Salamanca con 25.000 hombres y sin artilleria, plantandose delante de Ciudad Rodrigo. Requiri6 la
rendicion de la plaza, que obviamente le fue denegada, se dedicd a tirar algunos morteros dentro de la ciudad
y prosiguié su camino hacia Portugal, después de dejar un cuerpo de observacion delante de la plaza

- - - - . -, 5
mirobrigense y enviando otro a Almeida con la misma pretension .

El general Carlos de Espafia, que se habia quedado en Ciudad Rodrigo y sus proximidades guardando
la plaza, remitié el 8 de abril desde Puente del Cba un despacho a sus superiores del 5° Ejército espafiol.
El general Espafa inicia su despacho diciendo que los enemigos con tres divisiones de infanteria y un
cuerpo de caballeria habian comenzado el 31 de marzo el blogueo de Ciudad Rodrigo, el cual quedo
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exactamente formado el primero de abril, dia en que lleg6é el Mariscal Marmont delante de dicha plaza.
Prosigue relatando que el mismo 1 de abril, una division de infanteria y un cuerpo de caballeria se adelant6 a
Carpio; el dia 2 a Gallegos y Espeja; el dia 3 a Aldea del Obispo y Val de la Mula, y el 4 hasta las
inmediaciones de Almeida, habiendo practicado en esta Ultima jornada varios reconocimientos, acercandose
por la noche al camino cubierto, provocando el consiguiente fuego. El despacho continlia sefialando que la
mencionada division enemiga permanecio cerca de Almeida hasta la mafiana del dia 7, momento en el cual
se dirigi6 hacia Ciudad Rodrigo. Carlos de Espafia afiade que: «Por los referidos movimientos de los
enemigos tube que dejar mi posicion de Aldea del Obispo y Barba de Puerco y pasando el Coa hé enviado
los Cuerpos de Infanteria a Villanova de Foz Co6a conforme a los deseos del Sr. Gral. Trant que recelaba
que los enemigos intentasen pasar dicho rio por los vados de Almendra que no cubren las tropas de su

- e e, 6 ~ . . . - -y ,
division» . El general Espafa finaliza el despacho relatando que al Brigadier don Julidn Sénchez le ha
mandado que moleste a los enemigos en sus comunicaciones con Salamanca y demas puestos del Tormes.

Por tanto, Marmont respondi6 al asedio de Badajoz con el cuarto plan supuesto por Wellington. La
reaccion de las tropas de Carlos de Espafia fue en parte la ordenada por Wellington a través de Castafios, ya
gue aungue en el despacho del 8 de abril del general Espafia, éste comenta que ha estado en Aldea del
Obispo y Barba del Puerco, pero no menciona nada sobre que antes de retirarse de la zona hacia el Coa
hubiese destruido el Puente de Barba del Puerco, ni ninguno de los otros que se le ordenaba inutilizar en el
despacho que le remitieron el 4 de marzo desde el Estado Mayor del 5° Ejército espafiol. La toma de
posicion de los portugueses y espafioles para proteger los almacenes situados en el Duero y el Mondego,
no dejaron a Marmont otra solucion que avanzar por la Beira Baja, como preveia Wellington, llegando los
imperiales hasta Castello Branco.

Una vez tomada Badajoz el 6 de abril, el Duque de Ciudad Rodrigo tuvo conocimiento de que
Marmont y su Armée de Portugal estaban en tierras portuguesas, que Ciudad Rodrigo s6lo tenia provisiones
para tres semanas y que los imperiales podian sitiarla en cualquier momento. Hasta entonces la intencion del
Lord habia sido avanzar hacia Sevilla en busca de las tropas del Mariscal Soult, pero las noticias sobre
Ciudad Rodrigo le hicieron cambiar de opinion y se dirigi6 a Mirdbriga nuevamente por el interior de
Portugal. Con su pequefio ejército, Marmont no podia esperar llegar a Lisboa, y el problema del
abastecimiento se iba incrementando con el procedimiento de la milicia portuguesa de quemar los depdsitos
de provisiones, aparte de acosar al enemigo cuando podian. El dia 20 la vanguardia aliada se encontraba en
Penamacor y Pedrogédo, mientras la retaguardia francesa estaba abandonando Sabugal y su vanguardia ya se
hallaba en Espafia, atravesando el Agueda por el Puente del Villar y los vados cercanos a éste, ya que unas
fuertes lluvias caidas los dias previos habian inutilizado un puente que los franceses habian construido
inmediatamente por encima de Ciudad Rodrigo, a la altura del Monasterio de La Caridad. Aunque el Ejército
anglo-luso piso los talones a la retaguardia de Marmont, ésta pudo completar el dia 23 su retirada por el
puente movil ubicado en La Caridad, ya que in-extremis lo consiguieron restablecer.

Lord Wellington dispuso su Cuartel General el dia 25 en Fuenteguinaldo, y es en este
momento cuando conocemos lo que ocurri6 con el Puente de Barba del Puerco. La clave nos la da el teniente
coronel britanico Burgoyne, perteneciente al Real Cuerpo de Ingenieros y asignado al Cuartel General del
Lord. Burgoyne indica en su diario que ese mismo dia 25 de abril, don Carlos de Espafia visitd a
Wellington en Guinaldo y a renglén seguido afiade:

«Marmont, en su Ultima excursion a Portugal, intenté pasar el puente sobre el Agueda, en San Felices, pero

un Ingeniero portugués de Almeida, después de haberlo minado, lo vold y lo destruyd, cuando el enemigo

descendia por la colina. Exploraron Ciudad Rodrigo, pero no intentaron nada en contra. En la plaza, al

menos habia provisiones para doce dias. El enemigo instalé un puente sobre el Agueda, cerca del convento

de Caridad, a unas dos millas por debajo de Rodrigo. Pasaron una gran cantidad de escaleras en carros,
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y exploraron Almeida muy de cerca, sobre todo la parte que habian destruido un afio antes; pero los
preparativos de la guarnicién, la gente situada en las murallas, y la plaza bien provista de artilleria, que
estaba dispuesta en todo momento contra el reconocimiento, impidié su intento contra la plaza. El
gobernador (Coronel Le Mesurier) hizo varias incursiones sobre sus tiradores avanzados. El enemigo dejo
veinticinco hombres muertos. La guarnicion constaba de 3.000 milicianos. Como consecuencia de su

;o -z . . , 7
espiritu en esta ocasion, Wellington parece tener mucha confianza en los portugueses de esta parte del pais» .

Del diario de Burgoyne y del despacho del 8 de abril de Carlos de Espafia, podemos determinar que el
avance de las tropas de Marmont tenia dos columnas, una hacia Ciudad Rodrigo y la otra hacia Almeida,
siguiendo esta Ultima
el camino por San
Felices de los Gallegos
y el Puente de Barba
del Puerco. Al avistar
las tropas aliadas
situadas en Barba del
Puerco una columna
francesa gue se
acercaba por  San
Felices, procedieron a
minar el puente, vy
explosionaron las
minas  cuando los
imperiales empezaron
a bajar la ladera que
les llevaba al paso
sobre el  Agueda.
Marmont parece que

' ' : - : S = estaba al frente de la
Ojo de la margen izquierda del E,uente de Ba(ba del Puerc_o., Este arco fue volado en  columna que se
marzo de 1812 y su reconstruccion en canteria no se realiz6 hasta 1844. Se aprecia diriaia hacia el Puent
claramente la diferencia de manufactura de este arco de la orilla de Puerto Seguro con Irgla hacia €l Fuente
la del arco central. de Barca del Puerco,

y al no poder
atravesarlo tuvo que encaminarse a cruzar el Agueda por el puente mévil que la columna que se dirigid
hacia Ciudad Rodrigo habia situado en las cercanias de La Caridad. De ahi que el Mariscal llegase a Ciudad
Rodrigo el dia 1 de abril, como sefialaba Carlos de Espafia en su despacho, y no el dia previo como lo
hicieron las primeras divisiones imperiales. La voladura del Puente de Barca del Puerco debi6 de tener
lugar entre el 28 y el 31 de marzo, ya que el dia 27 aun Marmont estaba en Salamanca’ y el 1 de abril es
cuando ya aparece delante de Mirdbriga.

~L***~.. 4 ¥ e ) S

Burgoyne dejo escrito en su diario que la destruccion del puente la realizd un Ingeniero portugués,
pero ¢quién dio a este Ingeniero portugués las 6rdenes para minar y explosionar el Puente de Barba del
Puerco? ¢Le dio las 6rdenes Carlos de Espafia, el cual tenia puestos en Barba del Puerco? ;O fue el
gobernador de Almeida, el britanico Le Mesurier? ;O se lo pidi6é Carlos de Espafia a Le Mesieur porque la
division del espafiol no tenia Ingenieros o habian quedado éstos en el interior de Ciudad Rodrigo? ¢Por qué
Carlos de Espafia no mencion6 nada sobre el puente en su despacho del dia 8 de abril, cuando ya habia sido
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destruido? Lamentablemente no podemos reconstruir la cadena de mando al completo, ya que no se han
encontrado mas documentos al respecto; tan sélo podemos asegurar que Wellington fue el que puso en
el punto de mira al Puente de Barca del Puerco en el caso de que los franceses avanzasen sobre Almeida y
Ciudad Rodrigo, que estas 6rdenes de destruccion del puente llegaron a Carlos de Espafia, y que finalmente
un Ingeniero portugués de la plaza de Almeida fue quien mind y vol6 este paso sobre el Agueda cuando las
tropas francesas se disponian a cruzarlo para marchar sobre Almeida.

De los tres ojos de los que consta el Puente de Barba del Puerco, en marzo de 1812 fue volado el de
poniente, el de la orilla de Barba del Puerco, actual Puerto Seguro. Después de la Guerra de la
Independencia, la parte volada se cubrié con un pasadizo de maderas con vigas y tablas, pero no fue hasta
1844 cuando este arco se reconstruyd en canteria. Se da la paradoja de que el arco central también fue

volado por los portugueses en el afio 1646, durante la Guerra de Secesion portuguesag.

Antes de poner el punto final, me gustaria dedicar este articulo a José Ferreira Suarez, coautor del libro
«Puerto Seguro y su Entorno», asi como del articulo que sobre Puerto Seguro se publicé al final del
Libro del Carnaval del afio 2014. Hace unos meses, muy amablemente, José se puso en contacto
conmigo para indicarme que aunque en sus publicaciones habia reflejado que fueron los franceses
quienes inutilizaron durante la Guerra de la Independencia el llamado actualmente Puente de los
Franceses, tenia el presentimiento de que no habia sido asi, y preguntarme si yo sabia algo al
respecto. Sus dudas me hicieron investigar y localizar la documentacion bajo la cual se escribe el
presente articulo, y comprobar que su presentimiento era cierto.
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AS{ SE ELABORABA EL QUESO

Elisa Espinazo Calvo

Cuando el campo de Puerto Seguro era aprovechado por centenares de ovejas y cabras, en
muchas casas se hacia queso. El de cabra se comia fresco y el de oveja curado.

En mi casa, mi madre hacia un queso de cabra cada dos dias y duraba lo que el siguiente estaba
preparado. O sea, un par de dias. Este queso se cuajaba con el estdmago de un cabrito lechal. Cuando
parian las cabras no todos los cabritos eran vendidos. Alguno se sacrificaba para el consumo de casa vy el
estdmago era guardado y secado. En el verano se iban cortando laminas de este estémago, que, molidas
y disueltas en la leche de cabra, hacian que cuajara y se elaboraba el queso fresco.

Para el queso de oveja se utilizaba cuajo vegetal: los pétalos de las flores de cardo (Cynara
cardunculus) recogidas a final de primavera. En el huerto de la Fuente Lusero crecian esos cardos. Las
flores azul-violeta se recogian antes de San Antonio, se colgaban en el sobrao hasta que se secaban, y
luego se arrancaban los pétalos (isin pincharse!) y se guardaban en una bolsa de tela.

Flor del cardo (Fte: fr.hortipedia.com)

Mis recuerdos son de ver hacer en la cocina de mi abuela unos cuatro quesos diarios.

Por la noche mi abuela Maria echaba en un vaso con agua un pufiadito de flor de cardo. Por la
mafiana colaba el agua y la reservaba. Los pétalos los machacaba en el almirez, le echaba mas aguay la
colaba. Este proceso se repetia hasta que el agua colada era clara. Toda esa agua se vertia en la leche
procedente del ordefio de la noche y de la mafiana. Se removia un poco y se dejaba un tiempo para que
hiciera efecto.

Segun la cantidad de leche, el proceso de cuajado (solidificacion de la leche) podia durar entre
media y una hora.

Imagen de un esprimijo www.antiguedadeselcascabel.es)

www.antiguedadeselcascabel.es)
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Y ya estamos a media manana. Se colocaba el esprimijo delante del escafio, se ponian los cuatro aros
encima y un caldero debajo para recoger el suero que iba escurriendo. Mi abuela metia las manos y
removia un poco la masa cuajada e iba llenando los aros. Paciencia y carifio. Con las manos se iba
aplastando la masa dentro de los moldes para que fuera expulsando el suero. A medida que se
compactaba, se iba afladiendo mas cuajo. Se pellizcaba un poco la masa compactada cuando se afiadia
mas para que se uniera bien una con la otra. A veces, se le daba la vuelta al queso para afiadir masa de
los dos lados. Y asi seguian apretando, apretando... Con paciencia y sin prisa. Yo llegaba de la escuela y
también ayudaba. Se me quedaban las manos frias y me las mandaban calentar a la lumbre, porque en
un buen queso influian muchas cosas: la temperatura ambiental y la de las manos que compactaban la
masa, el tiempo empleado y la temperatura ambiental... Creo recordar que era fatal que hubiera
tormenta. Se podia estropear o no quedar bien.

Cuando ya estaban hechos los quesos, se retiraba el caldero y se procedia a ponerles un poco
de sal y dejarlos reposar. No debia caer suero salado.

El caldero se ponia a la lumbre en una trébede y con una espumadera se cogia la cuajadura que
hubiera ido cayendo, y se utilizaba para comida de los pavos. Por eso no podia caerle sal. Los pavitos
moririan.

Al irse calentando el suero, se iba formando una especie de granulado de nueva masa que subia
a la superficie. Con la espumadera se iba recogiendo y rellenando con ella unos nuevos moldes con
forma de vaso colador. Esto era el requesdn. Se dejaba escurrir y enfriar.

1.- Recipientes para el requesén

2.- Aros para dar forma a los quesos

3.- Esprimijo

El suero resultante se le echaba a los cerdos.
No se desaprovechaba nada.

Por la tarde, mi abuela me mandaba llevar
estos requesones a quien ella quisiera regalarselos. A
mi me encantaba, porque estas sefioras a su vez me

daban algo para mi.

Los quesos ya salados eran colocados en tablas colgadas del techo en el sobrao. Alli se secaban.
Cada cierto tiempo se lavaban, se secaban y se les daba la vuelta para que la curacién fuera igual por los
dos lados. Cuando ya estaban perfectamente curados, muchos se metian en tinajas de barro y se
rellenaba con aceite de oliva. Asi podian durar mas de un afio.

En casa de mi abuela, habian sido muchos y también se alimentaba a los empleados. No
sobraba ni un queso por muchos que se hicieran.
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SOBRE EL FALSO ORIGEN DE SAN
FELICES DE LOS GALLEGOS

Jaime Eopinago

Desde hace muchos anos estoy interesado en conocer los devenires de nuestro pueblo y su comarca;
y uno de los puntos de interés mio, y creo también de cualquier lugarefio, es identificar el origen-nacimiento
de su pueblo. ¢Cuando se fundd mi pueblo? ¢ Desde cuando existe?
En futuros articulos trataré esta cuestidn referida a Puerto Seguro y otros pueblos de la comarca. Hoy lo haré
sobre San Felices de los Gallegos porque siempre me intrigd mucho un dato que reiteradamente aparece
siempre que se consulta cualquier documento referente a su fundacién: “tuvo lugar en el afio 690”.
Me llama la atencién porque especificar una fecha exacta y sobre todo en época tan lejana, mds que poco
frecuente, es excepcional. Por eso decidi investigar las circunstancias de tal nacimiento; quién lo documenta
y como han quedado registrados los testimonios que acreditan el hecho con tal precision.
Inicialmente reflejo lo que el propio Ayuntamiento de San Felices dice sobre su pueblo en su pagina web
http://sanfelicesdelosgallegos.es/Nuestro-pueblo/Historia/ : “La Villa de San Felices de los Gallegos, segtin
cuenta D. Guillermo Toribio fue fundada en el afio 690 por un obispo de Oporto llamado don Félix, que la
bautizé "San Felices" en honor a su santo y, como sus primeros pobladores fueron oriundos de Galicia, pasé a
conocerse como "de los Gallegos”.
En términos parecidos se expresan decenas o centenares de otras referencias que se pueden consultar en
internet procedentes de ambitos periodisticos, literarios, culturales etc.
El primer apoyo documental parece ser la obra de Guillermo Toribio de Dios, religioso oriundo del lugar, que
escribié una “Historia de la Villa de San Felices de los Gallegos” en 1939. Se puede tener acceso a esta obra
en: https://bibliotecadigital.jcyl.es/es/catalogo_imagenes/grupo.cmd?path=10068434
En las pags. 10, 11y 12 se puede leer lo siguiente:



http://sanfelicesdelosgallegos.es/Nuestro-pueblo/Historia/
https://bibliotecadigital.jcyl.es/es/catalogo_imagenes/grupo.cmd?path=10068434

“saber que & San Felices lo Tundaron los luses (lusitanos o
portugueses) y especialmente el obispo de Oporte, don
Félix, en el afio 690,

Después de esta notiela esencial de la fecha cierta do
la fundacion del pueblo v de la precise determinacion del
fundador, nada nos dicen los historiadores de las cirouns-
tancias que pudieron delerminar esta misma fndaeion.

JFué acaso lu causa determinante el que el fundador
don Félix fuera originario de esta comarea? Juliano, el ar-
cipreste de "l'oledo, nos dice que don Félix fué castetlano
(ué simplemente el palreidlico deseo del engrandecimiento
de su Patria y el procurar el servicio de su rey la cansa
ocasional de este hecho? Nada he podido hallar gque pudie-
ra aclarar esla cueslion: pero en uno y otro caso se puede
concluir que el obispo don I'éhix conocia muy bien la de-
marcacion de nuestro territorio, ¥ Hevado sin duda de Ia
amentdad del pasaje, de una belleza poco comin, y de In
fertildad variada de su suelo, delermind con acierto el en-
plazamiento de San Felices entre amenos v frondosos vie
lles, con abundancia de aguas v rodeado de suaves perspec:
Livas v deliciosos horizonles.

En recuerdo y honor del Santo de su nombre, lo Hamd
San Felices. v habiendo traido consigo para hacer la fun-
dacion una colonia de gallegos, segin consta por una Ira-
dieion autorizada, recibid el pueblo ¢l nombre compuesto
de San Felices de los Gallegos, con el gue se designa en la
Historia desde lo max remola antigiiedad.

Estos primeros pobladores no es necesario gue fueran
de la Galicin actual que nosgolros conocemos, sino que bas-
la que Tueran, y es lo mas probable; moradares del otro lado
del Duero, donde entonees empezaba la provineia de Gal-
cia, para que pudieran recibir ese nombre,

En un documente muy anfigue, que consignaremos mas
adelanle, se da también al pueblo el nombee de San Feli-
ces (et Gallego, aludiendo evidentemente a la persona de
nuestro fundador, Consta, pues, con toda cerleza que la
fundacion la hizo ¢l obispo de Porle don Félix, cuyos du-
los historicos, que son muchos, completaremos en el eapi-
tulo siguiente: que la fundacion se hizo al Nnal del si-
glo VII, en el afio 690; en esla sazon ocupaba el frono de
Fspaiia, por los godos, el rev Egica, siendo Sumeo Pontifice
el Papn Sergio; metropolitano de Mérida, el arzobispo Mi-
ximo, v obispo de Caliabria, Ervigio, a cuya Sede quedo
agregade esla nueva parroiquia,

En confirmacién de lo que dejamos dicho lenemos el
siguiente lestimonio;

“Poblacion General de Espana”, por Hodrigo Mendez
Silvay, hisloriador de eslos reinos, vecine de la coronada vi
lla e Madrid.—Edieion ano MDCXLY.

VILLA DE SAN FELICES DE LOS QALLEGOS

San Felices, que Haman de log Gallegos, villn distanle
u Cindad Rodrigo cineo leguas, vace en vistoso llano, con
fuerte castillo, bafdndole hacin  Porlugal el rio Agueds;
fértil de pan, vino, aceile, ganados, eazas v pesea; habilada
e 400 veeinos, una sola parrogquie, un convenlo de frailes,
olro de monjas, hace por armas la imagen de Nuestra Se-
fiora. el Niflo Jesis en brazos, entre dos dlamos; labra los
mejores bareos de Espafia, exceplo Estremoz,

Fseribe el arzobigpo don Rodrigo de Acufia que don 1
lix X1. vbispo de Oporto, la kmpuso su nombre, v segiin es-
to lo poblo eorviendo afios 690, Empero Juliane, areipreste
Loledano, dice fué sanfo v eastellano, marlivizado poco des-
pués de haber entrado los moros en Espaiia, afo 719, a quo
wis me inelino,

Andando tempo el rey don Dionisio, lusitano, siende de
s coroni, i Feedilied v levantd fortaleza afios 1296, Bl cual
casando 1 hija, infanta ddiin Constanza, con Fernade 1V de
Gaslilla, la did en dole, donde hov permanees,

PFRUEBA DE LO REFERIDO
Don Rodrigo de Acuna, arzobispo lisbonense: Catdlo-
go de los Obispos de Oporto, parte primera, capitulo 11;
parte segunda, capitulo 48.—Juliano, arcipreste de Santa
Justa, en sus adversarios.—Duarte Nifiez de Ledn, Créni-
ca del rey don Dionisio, fol. 15. 135.—Garibay, lib. 34,
cap. 22.—Mariz, en ¢l tercero de sus dialogos, cap. 1.°

De lo escrito por Toribio de Dios se sacan dos conclusiones:
12. El documento base es la obra “Poblacion General de Espaia” del historiador Rodrigo Méndez Silva,
escrita en el afio 1645. Esta obra se puede consultar en este enlace:

https://bibliotecadigital.jcyl.es/es/catalogo _imagenes/grupo.cmd?path=10068682 y en su pag. 38 viene lo
referido a San Felices en los términos reflejados por Toribio.

22, Tanto Toribio de Dios como Méndez Silva aducen como “prueba de lo referido”, lo escrito por Don
Rodrigo de Acuiia en su catalogo de los Obispos de Oporto y al arcipreste Juliano en sus adversarios. (El resto
de referencias no son relativas a la creacién del pueblo si no a su evolucién posterior).

Trato de indagar otros posibles historiadores que investiguen el origen de San Felices y localizo unos cuantos
(Gil Gonzalez Davila, 1645; Juan Arribas Soria, 1742; Juan Antonio Estrada, 1768...) pero en todos los casos
toman como fuente la misma que Toribio de Dios, es decir, a Rodrigo Méndez Silva, repitiendo lo que este
escribe.
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Toca pues centrarse en el arzobispo Rodrigo de Acufia y en el arcipreste Juliano.

Respecto al primero, el arzobispo Rodrigo de Acuiia, consigo informarme a través del historiador Henrique
Fléorez, “Espafia  Sagrada”, 1750: https://bibliotecadigital.jcyl.es/es/consulta/registro.cmd?id=4760
prestigiosa y grandiosa obra de 29 tomos sobre la historia eclesiastica de Espafia. En el tomo XXI, pags. 211-
214 se dice que Acuiia fue obispo de Oporto entre los afos 1618 y 1627 y que en 1623 escribié una historia
de todos los obispos que habian ocupado la sede de esa didcesis.

Intuyo que esta obra puede ser clave para el tema que me preocupa; Acufia, al escribir la historia de sus
antecesores en la diécesis de Oporto, tendria acceso de primera mano a todos los documentos originales vy,
por tanto, a la historia del obispo Félix, el fundador de San Felices en el afio 690.

En esta completisima obra consulto también el obispado de Calabria (desaparecido con la invasion
musulmana y heredado por Ciudad Rodrigo en 1168) situado en el actual Almendra, pueblo portugués cerca
de Figueira, porque sé que en el siglo VIl existia esa diécesis a la que pertenecia toda nuestra zona. Me
resultaba llamativo que un obispo de Oporto, fundara un pueblo en una diécesis ajena. En el tomo XIV, pags.
37-50 habla de la diécesis y en concreto de Ervigio que ocupd la silla entre los afios 676 y 693, pero no dice
nada relativo al tema de San Felices ni al obispo Félix de Oporto.

También consulto lo que menciona del obispo Félix de Oporto. En el tomo XXI, pags. 31-33 habla de la
presencia de este obispo como titular en Oporto entre el 688 y 693, deducido de las actas de los
correspondientes concilios toledanos; también diserta sobre ciertas controversias respecto a que ocupara o
no otras didcesis y de la presunta falsedad de su martirio por los moros. Este Ultimo aspecto lo desarrolla
ampliamente en el tomo XV, pags. 161-167 advirtiendo de la confusion creada por un cronicén del padre J.
de la Higuera en el que aparecen datos inexactos sobre la identidad del obispo Félix y su martirio por los
moros en el aflo 724 junto a otros 27 martires.

Paso mucho tiempo intentando localizar la obra de Rodrigo de Acufia sobre los obispos de Oporto y al cabo
de varios afios lo consigo:
http://www.archive.org/stream/catalogodosbispo00cunh#page/n0/mode/
lup

! Oj}n cida a Diogo Lopes de Sonza.Conde de A iras-
da, £5° Gou ernsdor ? cxzon do

f""’}:’u,iﬁfﬁ“:’" En el cap. 11, pags. 114 a 122 escribe sobre la vida, nombramientos... del
obispo Félix de Oporto. Pero jOh desilusidn! nada relativo a San Felices.

Revisando todo el texto, observo que al final del libro hay unas adiciones
debidas a que con posterioridad a su redaccién el autor recibe varios
documentos que, entre otros, afectan al obispado de Félix. Y jaqui si! iPor
fin encuentro la referencia clave del origen de San felices!

En las pags. 433, 434 y 435 se puede leer lo siguiente:

CAPI TVLO ‘(Kx‘cv_-ln_ vaCcit L 1L 273 eﬂ‘ P"iz’yin Frope
_ Cam lr21 7z, slef? Gondelfage-

I ~lorsriaas cors xS  Gere fE <O
e (-:_rfﬁ‘c‘nz‘;?r ﬁrtrr-t‘:—- ?"ﬁ vicres 8. dorce=t1. &S ”ﬁ-
7z, €7 ff:hﬂf;'z p=rre ne‘I cletani Ep;, coparmﬁfn-
cefte Cerr=logo. - i Felices .65 nnre Salices €5°
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eAddif‘ﬂg. .

edo cﬂpftulo 11.do Bif-
pe D. Felix.

ONMNMOS encontrar na
Chronica de Inliano
Aciprefte de fanta Tufta

cm Toledo, com haas pala-
uras, porq nosconfta fer o
Bifpo Fclix,deque falamos
no cﬁpitulo 1 1. gloriofo
mmarevr de Chirifto noﬂﬂ Sal-
vador, dizC cllas aifi. Non
rracu/ [’ 172 2rarzio, 172 £r.actes
Brac arefi, fepelchriz fanctif-
[2222i Torcati cogncinacrro Fe-
licts Ep._ffapz _Brt"c-zrc’/:‘/'-.f €5°
2722V L Yyris, grerinterjze:f deci-
»70 fexto Ta’etﬂn.; Cerncilis:
firit parrisT elataricr £57ejrzs

Vrbis e Archipiesbiter , inde
Epifcopaus Irienfis, ind? Por-
tuenfis €5 Bmmrmf is: fidei
canfa aperfidis Sarvacems
[5b Mucals anno 71 9. 4.
K alendas Aartias (vt legs
m Ma?‘{)ro.aaq:) occifns eit,
c# alys wigiti feptem cinibus

Br am_rmf bres. Eins gratia

.S'arrn’r:eno: €5 - feus (apifao
Mu;a[a €0 27.companbeiros
feos, natnries de Braga a 26.

de Feuereiro de 719. corzo I
nos Adarryrologsos. Porﬁu
rrﬂctta. fechamown o lugar 4
eita jurtoa ((om frsdo, qecro
dizer Gédelfagern, S.Torca-
£0, €9 nofirm do Bifpado de
Toledo, S Feliz.es, avora Sa-
lices ,€5° perro de (inndad Ro-
drigo S. Feliz.es dos galegas

onde becelebre a memoriade
besrrz tal woarao.

Como se puede observar, la adicién versa sobre una crdnica de Juliano, arcipreste de Santa Justa en Toledo,
escrita en latin, y comentada por Acufia, en portugués, en la que describe ciertas vicisitudes del obispo Félix

de Oporto (entre otras, su relacién con San Felices).

La traduccidn (gracias a Francisco Bartol la parte latina y a Pepe Ferreira, la portuguesa) es la siguiente:




Capitulo 48
De algunas cosas que se deben anadir a la
primera y segunda parte de este catalogo.
Adiccién
Al capitulo 2 del obispo D. Félix

Nos hemos encontrado en la Crdénica de Juliano,
Arcipreste de Santa Justa de Toledo, con unas
palabras; porque nos consta ser el Obispo Félix,
del que hablamos en el capitulo I, glorioso martir
de Cristo Nuestro Salvador; dicen ellas asi:

“No lejos de Guimardes, en el distrito de
Braga, vi el sepulcro del Santisimo Torcuato,
cuyo sobrenombre es Félix, obispo de Braga y
mdrtir, que intervino en el décimo sexto
Concilio de Toledo.

Nacié en Toledo y fue arcipreste de esta
ciudad; después fue obispo de Iria, y después
de Oporto, y de Braga.

Por su fe fue martirizado por los pérfidos
sarracenos a cuyo mando estaba Muza, el dia
26 de febrero del afio 719 (como he leido en
los martirologios) con otros veintisiete
ciudadanos de Braga. Gracias a él,

una ciudad que estd cerca de Alcald de Henares,
Guadalajara, fue denominada aldea de San
Torcuato, <y> en el limite del episcopado de
Toledo, <otra Illamada> San Felices y ahora
Salices; y cerca de Ciudad Rodrigo, <hay> una
colonia llamada San Felices de los Gallegos,
famosa <porque recibié su nombre> en recuerdo
de tan gran hombre”

Quiere decir. No lejos de Guimaraes, en el distrito de
Braga, el sepulcro de Torcuato, llamado Feliz, obispo
de Braga y martir, que se hallé presente en el décimo
sexto Concilio de Toledo, fue arcipreste de aquella
ciudad. De alli fue para obispo de Iria Flavia, después
para Oporto y Braga. Fue muerto por causa de la fe
por los sarracenos, su capitan Muza, con 24
compafieros suyos naturales de Braga el 26 de
Febrero de 719 como leemos en los martirologios. Por
respeto se llamé el lugar que estd junto a Compludo,
(Alcald de Henares), quiero decir Gedelfagera,
(Guadalajara), San Torcuato y en el limite del obispado
de Toledo San Felices, ahora Salices y cerca de Ciudad
Rodrigo San Felices de los Gallegos donde es célebre
la memoria de este gran varon.

Y en las pags. 438 y 439 afiade Acuiia:

quc pcllo fcgundo dec Felixs
ao contrario de Cafliclla.on-
dc os douslugarcs § aponrta

Em Porrugal hec cefle fan-
to macs comnhccido pcllo
primciro nome de Torcaro,

Iuliano.S_Fclizes do Arcc-
bifpado dec Toledo,& S.Fe-
lizes dos Galcgoss, hoa lce-
goa de Ciadad Rodrigo, &
d’a mefma IDiccefll, tomarao
declle © nomec. Tl : J

Traduccion:

lugares que cita

"En Portugal es este santo mds conocido por el
primer nombre de Torcuato que por el segundo de
Félix, al contrario de Castilla, donde los dos

Juliano, San Felices del Arzobispado de Toledo y
San Felices de los Gallegos, a una legua de Ciudad
Rodrigo y de la misma didcesis, tomaron de él el
nombre".

Las conclusiones a que habia llegado Toribio de Dios en 1939 sobre el origen de San Felices, tomaban como
base las afirmaciones de Méndez Silva en 1645 y en ambos casos se sustentaban en la obra de Rodrigo de
Acuia de 1623; y éste tomaba como fuente una crdénica atribuida a Juliano, arcipreste de Santa Justa que
acababa de ser descubierta en ese momento.

Investigando, me informo que Juliano fue un cronista del siglo X-XI y que el descubridor de esta crénica
reflejada por Acufia era el padre Jerénimo Roman de la Higuera (1538-1624).
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Me documento sobre este padre e inmediatamente sale a la luz que a finales del siglo XVI descubre una serie
de escritos y crdnicas de autores muy antiguos que resuelven dudas sobre martires, santos, obispados,
linajes... muy controvertidos en ese momento. Al poco tiempo de hacerse publicos los documentos por él
descubiertos surgen dudas sobre su veracidad, pero la informacion que aparece en ellos es reflejada por
muy diversos autores y mantenida en el tiempo como verdadera por falta de revisiones serias y actualizadas.
Actualmente (se puede consultar hasta en Wikipedia) se considera a Roman de la Higuera como un
pseudohistoriador, inventor de falsos cronicones escritos por autores que en la antigliedad existieron pero
que todos los por él descubiertos fueron en realidad redactados de su pufio y letra.

Antonio Rodriguez Aranda redactor de la revista “La puerta de la villa” de Sabiote (Jaén) a raiz de un

bulo similar al que estamos tratando, escribe que: “En el cronicén se exaltaban hechos importantes que
afectaban a familias, lugares, pueblos y drdenes religiosas y militares, dando lugar, de esta forma, a que
todos quedaran recubiertos de una especie de aureola que contribuia a que, a la vez que se halagaba la vani-
dad de los mismos, aumentara su prestigio. Asi ocurria cuando a un lugar concreto se le atribuian, por
ejemplo, hechos milagrosos de cualquier tipo, la celebracion de una importante batalla, el establecimiento de
una vieja y conocida ciudad o de una antigua fortaleza, asi como el nacimiento o muerte de personalidades y
el incremento de sus ejecutorias de nobleza, de su riqueza o de su santidad.
De lo expuesto derivo el interés de muchos de ensalzarse por estos medios, ya adecuando para ello los
drboles genealdgicos a sus intereses, o bien enalteciendo sucesos y acontecimientos, lo cual ocasiond que se
inventaran a veces hechos nunca ocurridos, muertes gloriosas de personas que no las habian tenido, o
divinidades atribuidas a quienes no gozaron de ellas. Tales alteraciones de la verdad dieron nombre a los
llamados falsos cronicones, y como muchas de las informaciones y noticias que en ellos se daban interesaban
tanto a municipios como a drdenes religiosas y militares, linajes nobiliarios, cristianos viejos y nuevos, a
conversos y a cuantas personas e instituciones mejoraban de esta forma su estatuto social o religioso, el
éxito estaba asegurado, sobre todo entre las mismas.”

Ya el mismo Henrique Fldrez en la obra “Espafia Sagrada”, 1750, Tomo XV, pdgs. 158 a 167 lo llama falsario
precisamente a raiz del documento que adiciona el obispo Acufia, argumentando las contradicciones
historicas sobre el obispo Félix y su martirio (y de forma indirecta la referencia a la creacidn de San Felices).

Conclusidn: el documento que da origen a la supuesta creacion de San Felices de los Gallegos por el obispo
Félix de Oporto en el afo 690 es en realidad una falsa crénica atribuida al arcipreste Juliano en el siglo X-XI
pero inventada por el falsario Roman de la Higuera en el XVI, recogida por Rodrigo de Acuia y reproducida
innumerables veces con posterioridad.

Queda pues descartada la hasta ahora reconocida como histdrica creacién de San Felices de los Gallegos. En
una préxima entrega trataremos de reflejar lo que de verdad se conoce sobre la cuestidn del origen de San
Felices.
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Corrales, antropologos,
economistas y otros
teoricos sociales.

Juanjo Rodniguey rHmeida

El célera, de origen asiatico, llegd varias veces a Europa en el siglo X1X: 1834,
1849, 1854-55 y 1885. Sobre el penultimo de los episodios escribié José Ferreira en el
namero 140, de enero de 2006. Esta colaboracion toca algunos aspectos del postrero.

Tuvo su origen en Saigon y llegd a Europa por el puerto francés de Tolon. En
Espafia afecté a unas 300.000 personas de las que murieron unas 120.000. En la
provincia de Salamanca, segun datos oficiales que tal vez fueran estimaciones inferiores
a las reales, hubo 476 fallecidos y cuarenta pueblos afectados. La via de expansion de
esta epidemia fue el Tormes. Las malas condiciones higiénico sanitarias ayudaron a la
propagacion: “calles cortas y estrechas, mal ventiladas, mal pavimentadas, con aceras
minimas y convertidas en lodazales por la lluvia (...) viejos edificios, mal ventilados,
ocupados por varias familias, algunas de las cuales vivian en una sola habitacion, que
servia de cocina, dormitorio o incluso retrete. Ademas una parte de los vecinos convivia
con animales, lo que era una fuente de suciedad y un foco de infecciones”. Problemas
de alcantarillado y aguas residuales, pozos negros Yy albercas, deficientes materiales...
agravaban el problema. Todo este parrafo procede del trabajo de Rafael Luis Pérez
Diaz, sobre la epidemia de 1885, y fue publicado por la revista de la Diputacion en el
2013.

Esa era la situacion en la ciudad. En los pueblos tenia que ser muy similar e
incluso peor en el aspecto de ganaderia. Hasta hace muy pocos afios todos en nuestro
pueblo era natural la coexistencia de vivienda y corral con ganado mayor, menor y de
labor. Las calles reflejaban el paso de ganado de los establos al campo, o de un sector de
la campifia a otro. Los excrementos eran la prueba de cargo. Ni siquiera habia ministerio
de sanidad, que comenzé a aparecer hace cien afios para hacer frente a las calamidades
de la primera guerra mundial. Hoy basta con dar un pequefio paseo por cualquier pueblo
o ciudad para contemplar el radical contraste con el panorama de 1885.

La convivencia, durante miles de afios de seres humanos y animales
domesticados tuvo una importante consecuencia: nuestro organismo se entren0 para
enfrentarse con éxito a las pequefias enfermedades propias de animales; las gripes es el
ejemplo mas sencillo. Y no es una enfermedad menor, la de 1918, apodada “espafiola”
fue terriblemente mortal: 30 millones de muertos (causo6 el triple de muertos que la
propia guerra; 300.000 espafioles, sobre 8 millones de contagiados); el apodo proviene
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de la censura militar, que en Espafia no se aplicaba por

no estar inmerso en el gran conflicto europeo. Medio millon de soldados
estadounidenses murieron; cifra que supera al conjunto de bajas mortales de ese pais en
las guerras de todo el siglo XX. En la primera década de este siglo hemos visto las
grandes precauciones y medidas de prevencion que adoptaron las autoridades sanitarias
para hacer frente a los brotes de infecciones contagiosas con origen en China y Méjico.
La combinacién de agricultura, conservacion

de los cereales, rebafios de ganado alimentados al pie o en el poblado con forraje y
grano nos vacunaron de manera natural contra las cepas habituales. En América y
Australia no fue esta la situacion pues carecian de animales domesticables para llegar a
una escala adecuada y conseguir el mismo resultado. Pavos, perros y Ilamas componian
la limitada y pobre cabafia ganadera americana, que contrastaba con una ganaderia
mucho mas productiva. Las pequefias enfermedades europeas tuvieron efectos
catastroficos sobre la poblacion americana que, falta de contacto cotidiano con
importantes nucleos de animales, no pudo mejorar sus defensas.

Lo expuesto en estas Ultimas lineas puede parecer una cuestion menor, pero hace
unos pocos afios se produjo un amplio debate sobre las razones del éxito y fracaso de
diferentes estados del mundo. Uno de los bandos concedia especial importancia a
elementos de ciclo largo, como la combinacion de cereal, animales domesticados y de
labor, la inmunizacién, la metalurgia y otras aplicaciones cientifico tecnologicas. Un
libro de Jared Diamond exponia la argumentacion. La otra linea, sostenida por
Acemouglu y Robinson daba mayor importancia al respeto de la propiedad como
institucion basica. Alli donde los individuos comprobaban que el estado no abusa y o se
incautaba de sus éxitos econdmicos tenian incentivos para perseverar en sus esfuerzos,
integrar a otros, como empleados, en sus actividades empresariales y dinamizar e
incrementar la produccion de bienes y servicios. Muchos de los ejemplos a los que
recurren son plenamente convincentes. Incluso estos autores no son totalmente
incompatibles con Diamond, por el contrario es posible en muchos casos compaginar
las interpretaciones. Pero si tienen una objecion basica, el propio funcionamiento de la
institucion de la propiedad durante siglos: esclavitud, abuso de la posicién empresarial,
relaciones con los pueblos primitivos... El éxito se baso en un capitalismo de bélico o de
rapifia, con métodos hoy valorados como criminales y que sustentaron el avance en el
inicio de la carrera y la adquisicion de una ventaja inicial en el proceso de despegue
econdémico, indudablemente una mejor politica interna y direcciébn empresarial han
contribuido a consolidar y potenciar el avance inicial. En cualquier caso el debate
muestra como los investigadores sociales recurren a elementos (y a veces tienen la
necesidad de desecharlos o combinarlos) muy variados: desde la elaboraciéon y
ejecucion de leyes a la combinacion agricola y ganadera que vivimos hasta hace una
pocas decadas como modelo agricola y ganadero en Puerto Seguro.

Un ultimo aspecto, muy diferente o tal vez no tanto. Los cuarenta afios de Pefia
Rota, la evolucién del boletin y del propio pueblo, el cambio y la continuidad. Los
antropologos estudiaban las tribus primitivas, eran conscientes de que desaparecerian;
estudiaron la vida rural, tenian claro que se transformaria radicalmente; incluso los
paises tienden a homogeneizarse y, en parte, otras culturas actuales son modificaciones
de la nuestra, poco mas que variaciones locales. Cuando aparecié este boletin no habian
pasado muchos afios desde la emision de una serie de television, Cronicas de un pueblo,
que intentaba reflejar lo que indicaba su nombre; poco es lo que recuerdo de aquellos
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episodios. Probablemente la continuacion de ese programa sea Cuéntame, localizada en
la ciudad y con un planteamiento adaptado a la mentalidad y ritmos televisivos actuales.
Julian Pitt Rivers, un antropélogo inglés, estudié Grazalema a mitad del siglo pasado, y
muy pocas décadas después reconocid que la vida local habia cambiado notablemente.
Su colega norteamericano Oscar Lewis estudio una localidad mejicana, Tepoztlan, de
cuatro mil habitantes, y relativamente cercana a la capital. Ese municipio ya habia
recibido la atencién de otros estudiosos y Lewis constatd la evolucion y transformacion

de la rutina y usos de sus habitantes. En un largo proceso de adaptacion hemos superado
las enfermedades de origen animal; las leyes han evolucionado, y se enmiendan
constantemente, en funcién de la propia dindAmica econémica y social; el campesinado
ha desaparecido en Europa y la vida rural se ha aproximado mucho méas a la urbana en
casi todo el mundo.

Aparecia Pefia Rota y se deshacia o transformaba la realidad local. Recuerdo
como se hacia el pan artesanalmente en el establecimiento de Matea y José Manuel. El
soci6logo Richard Sennett es uno de los ejemplos que utiliza en su libro La corrosién
del caracter; contrapone el modelo tradicional a la panaderia informatizada en la que
los operarios apenas saben lo que es la levadura o la harina y se limitan a vigilar el
proceso de la maquinaria industrial, mediante los iconos de la pantalla; cuando esta
falla, tienen que avisar al servicio de mantenimiento para lograr la puesta a punto y
reanudar la produccion correcta. Para volver a nuestro caso, desde el punto de vista
cambio/continuidad/evolucién/desaparicion, tal vez, sea esta la mayor laguna de la
publicacién. Hace pocos afios se revivid el ciclo del cereal en una experiencia
especialmente valiosa y destacable. Hay muchos mas aspectos econdmicos y sociales
que, por supuesto, no se pueden recrear en vivo, pero si describir en las paginas.

Las propias administraciones provinciales y regionales son plenamente
conscientes de toda esta problematica. Uno de los remedios es el esfuerzo por ayudar en
la catalogacion y conservacion de los fondos documentales de los archivos municipales.
En nuestro municipio, durante el afio 2017 los técnicos de la Diputacion realizaron un
importante trabajo que tenia esa finalidad de preservar los registros administrativos y
homogeneizar la clasificacion de los mismos conforme a criterios normalizados. Otro
instrumento eficaz es la financiacion de la edicién de libros, con una variada gama de
contenidos, que merecen ser sacados a la luz y que responden a una demanda creciente:
profundizar en el conocimiento de nosotros mismos. Historias de Villar de Ciervo, de
Aurelio Martin Garcia, “Yeyo”, editado por la Diputacion, en 2016, constituye un
magnifico ejemplo. En la introduccion sefiala que todo el material ya se ha publicado en
diferentes revistas, entre otras, esta misma, y que la organizacion del mismo, dada la
variada tematica, no deja de ser complicada. Propone el libro como “un viaje (...)
variado: (con elementos) histéricos, descriptivos, costumbristas, novelados, anécdotas,
poesias, reales o inventados”; la finalidad es “formar una idea, bastante aproximada, de
lo que fue, es y quizas serd Villar de Ciervo”. En definitiva, las administraciones
fomentan los estudios etnoldgicos, sabedoras de la transformacién de la economia rural
y del cambio cultural que ha implicado el abandono de la tecnologia y sistemas de
trabajo tradicionales. El contraste, en cada comarca, no dejard de sorprendernos.
Cronicas de un pueblo frente a Cuéntame.
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Diego (el de Chelo)

Queridos amigos:

Al intentar plasmar en un folio lo que me produce el volver a Puerto Seguro me siento
atrapado en el tiempo... estoy sumergido en el mismo dia siempre.. a mi me sucede lo
mismo que a Bill Murray en la pelicula siempre es igual... en mi caso el estar bien y contento,
alegre al ir... mi familia: Angel, Luisa, Julidn consiguié a base de carifio, de cuidarme como
padres que me sintiera uno mas. Han sido unas personas en mi vida importantes y que siempre
han tenido conmigo un comportamiento ejemplar. Nunca los olvidaré...

La primera vez hace ya cerca de 40 afios me costo llegar desde mi ciudad Barcelona casi
24 horas de autobus en autobus... Agustin Peiia me llevé al pueblo desde Ciudad Rodrigo... Chelo
no me habia contado todo... bueno casi nada... sin carretera, sin agua corriente la calle de su
casa de tierra... yo soy de pueblo pero no tan de pueblo... era un chico de ciudad... madre mia...

Pensé no volver o salir corriendo pero Chelo me atrapd, me embrujoé... después la mili en
Madrid me sirvié ademds de para hacer el golfo... para crear vinculos emocionales y de carifio con
puertosegurenses y que son irrompibles, para siempre... pese a los vaivenes de la vida... son
parte fundamental de mi vida... hoy sigo diciendo que gran parte de mis mejores amigos estan
en el pueblo...

Mi relacidén con Pefia Rota se remonta a 1981 y colaboré de manera manual/dando a la
manivela en la tirada de algin numero... comento con orgullo en cualquier foro que es una
revista... periddico que se lleva editando hace 40 afios de manera bimensual en un pueblo de 60
habitantes de la raya salmantina... lo esperamos en casa con interés...

El pueblo es mi casa, mi gente, me preocupa si llueve si no llueve si alguien se casa, o estd
enfermo y no hablemos cuando estoy alli... no soy el mismo: me giro para ver quién va en el
coche, pregunto dénde vas donde vienes... no sé yo no soy asi... debe ser que me preocupa lo
qgue pasa alli y a los de alli... Estos dias ha corrido por WhatsApp una felicitaciéon navidefa... de
esas que se envia a la multitud de grupos que tenemos que dice... no es literal... es algo asi:
"felicito a la gente que quiero sobre todo a los que cuando veo su nombre en la agenda se te
escapa una sonrisa..." eso me pasa con gente de este pueblo...

Espero en estos tiempos que mi vida profesional se acaba pueda disfrutar de mas
estancias en el pueblo junto a Chelo... ella estd desedndolo... os afloramos... no me transformaré
en un trabajador del campo... seria anti natura... ya sabéis, que a mi me gusta mas ir a ver a mi

amigo Julidn... pero espero disfrutar con ella y con vosotros de mads tiempo en el pueblo.

Espero ver a mis paisanos en Semana Santa y saludarlos... adiés amigos.
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la Dra. Maria del Carmen Risvedo
Almeida nombrada miembro de la

Academia das Ciéncias de lisboa

José Ferreira Sudrez

La ceremonia se celebré el pasado 16 de noviembre
de 2017

La Academia das Ciéncias de Lisboa ha nombrado a la Dra.
Maria del Carmen Risuefio Almeida, Profesora Ad Honorem
del grupo Biotecnologia del Polen de Plantas Cultivadas del
CIB, como nuevo miembro.

En una ceremonia celebrada el 16 de noviembre en la Classe
de Ciéncias, tomd posesidn de su cargo como académica con
el discurso titulado “Reprogramacion celular de la microspora
a embriogénesis”.

En el Discurso se tratd la importancia de las plantas como
base del ecosistema terrestre en nuestras vidas, su gran

plasticidad que las hace susceptibles de ser
mejoradas/transformadas con importantes propiedades en industria y agricultura
Investigacion de alta calidad permitirda la comprensién de la plasticidad del desarrollo de las
plantas y su control. Enfoques interdisciplinarios que conectan la biologia molecular, la
bioinformatica y la biofisica, la biologia sintética y especialmente la biologia celular utilizando
métodos modernos de identificacion molecular in situ, en los que el grupo ha sido pionero, son
el enfoque adecuado para manejar y controlar la plasticidad de las plantas con éxito. Las
plantas durante toda su vida tienen la capacidad de generar tejidos, 6rganos, embriones (sin
fecundacion) y plantas fértiles, lo cual requiere la generaciéon y actividad de nuevas células
madre. Un interesante uso de la plasticidad de las plantas es la reprogramacién de la
microspora que origina el grano polen, importante organismo en la vida de las plantas con
flores. La microspora tras un estrés especifico es reprogramada a embriogénesis, produciendo
un embrién haploide y una planta haploide que diploidiza produciendo Dobles Haploides de
manera natural o inducida. La produccidn de DHs es de gran interés en agroalimentacion y
silvicultura. Durante afos el grupo ha contribuido a resolver varios cuellos de botella que
bloqueaban el proceso y en especial dilucidar mecanismos decisivos de control del mismo. Ha
realizado la caracterizacion celular de estadios clave de la reprogramacién a embriogénesis

60
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asimétricas determinantes del destino celular, polarizacion y patrén de desarrollo del embridn
similar al cigético. Entre los mecanismos reguladores que limitan la eficiencia del proceso de
reprogramaciéon se han determinado factores clave ocasionados por el estrés que producen
muerte celular programada, induccién de especies ROS y NO, autofagia, y reprogramacion
epigenética a nivel de DNA e histonas. El estudio funcional con inhibidores de los mismos
promueven la reprogramacion de la microspora y temprana iniciacion de la embriogénesis
mejorando la produccidon de DHs en programas de mejora en plantas de cosecha. Lo cual

constituye una estrategia biotecnoldgica de relevancia e interés.

La Academia de Ciencias de Lisboa es una de las instituciones cientificas portuguesas de
existencia continua mas antiguas, fundada el 24 de diciembre de 1779 con la mision de
promover la investigacion cientifica y difundir sus resultados, asi como el estudio de la historia
de Portugal y sus relaciones con otros pueblos y fomentar el enriquecimiento del
pensamiento, la literatura, el lenguaje y otras fuentes de la ciencia y la cultura nacionales.

Praxeditas nacid en la Bouza y es hija de Vidal Risuefio Barroco y Praxedes

Almeida Plaza.
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IV Asilvestrada

Hanina Pructusse,
Sara ¢ Raguel Pewa.

El 31 de diciembre de 2017
realizamos la cuarta carrera Asilvestrada
gue ya es tradicion portense.

A pesar del tiempo que empezd
lloviendo, seguimos con la carrera. En la
Era la lluvia era mds intensa, tanto que
llegd a un punto en que hacia dafio. La
carrera finalizdé con buen tiempo al
contrario del afio pasado que no nos
libramos de la niebla.

Este aflo cambiamos el recorrido saliendo de la plaza,
yendo por la Era, a continuacion nos desviamos por la
Almenara bajando por el cafio del Prado Concejo;
seguidamente llegamos al Santo y decidimos dar una vuelta por
el pueblo para que la gente nos viera.

Proseguimos por la calle de la casa de Tere, hasta la
Callejita de la Zorra, ya que la han limpiado, retirando las
piedras, seguimos que por la calle de Paquita y la de Colas y de
ahi finalizamos la carrera en la plaza donde nos dieron una
sorpresa con pinchos y bebidas.
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Hubo gran cantidad de gente animando a los participantes. Queremos destacar
a dos participantes que son Escoldstica Blanca y Paula, nieta de Marisa y Luis, no nos
olvidamos del resto de participantes.
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-Busca el nombre de 6 instrumentos del herrero.

SOLUCIONES AL NUMERO ANTERIOR

JEROGLIFICO: Cerré los ojos
SOPA DE LETRAS: Alicates, badila, calibre, escoba,
formédn, granete.
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El dia 20 de noviembre nacié en Madrid Angela Garcia Espinazo. Es hija de
Susana y Miguel y nieta de José Espinazo Risueiio y Beni. Es biznieta, a su vez, de

Agustin Espinazo Espinazo y Angela Risuefio Barroco.

El dia 30 de diciembre nacié en Bilbao Victor Nogales Sanchez. Es hijo de Marta
y Félix y nieto, por via materna, de Loli y Angel. Es biznieto, a su vez, de Victor Robles

Pato y Pepa Manzano Simén.

JUBILACION

Emilio Calvo Garcia se jubil6 como maestro en Sant Esteve de Sesrovires,
(Barcelona), el dia 31 de diciembre después de haber desarrollado
ininterrumpidamente su profesiéon durante 37 afios. Su ultimo destino fue el Centro de

Formacion de Adultos de Martorell, (Barcelona).

Emilio es hijo de Tomds Calvo Hernandez y Vicenta Garcia Lorenzo.
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CALLEJA DE LA CANAL

Se ha finalizado la limpieza del primer tramo de la Ruta de la Canal que, segun
anunciabamos en el pasado numero de Pefia Rota, estaba previsto desbrozar para
hacerla viable.

El trozo de calleja
desde la Fuente de la
Galache hasta la Canal se
acondiciond por parte de
una brigada que envié el
Parque Natural, la cual a
lo largo de varios dias
retird toda la maleza que
existia después de
muchos anos de
abandono.

La parte que va
desde la calleja hasta el
rio la limpiaron un grupo
de voluntarios que recuperaron parte de otra calleja, perpendicular a la anterior, que
llevaba muchisimos afios sin utilizarse. Esta calleja sale del camino del Lombo por
Baruméndez y llega hasta el rio. La parte final es la que limpiaron este grupo de
puertosegurenses.

Ya se puede llegar,
por tanto, hasta el rio
caminando desde el
pueblo por este camino
gue resultard de un
atractivo especial para los
amantes de las rutas
naturales.

Esta previsto para
un futuro préximo el
acondicionamiento de la
otra parte de la calleja
hasta enlazar con el
camino del Lombo en el

Revolcadero.

Hay que destacar la iniciativa, dedicacidon y buen hacer con que estd llevando a
cabo este proyecto de ruta turistica José Antonio Lépez.
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DESPOBLACION

Con demasiada frecuencia leemos articulos y oimos comentarios de cémo
nuestra comarca va perdiendo habitantes afio tras afio. Ciertamente estas noticias nos
producen angustia porque no vislumbramos una solucidon que detenga esta sangria
poblacional de nuestros municipios.

Observamos con pena el hecho de que cada vecino que fallece en el pueblo
lleva aparejado el cierre de una vivienda. Una tras otra se van cerrando las casas de los
gue habitualmente residen en el pueblo de tal manera que en los meses mas crudos
del invierno nos encontramos con barrios en los que apenas hay alguna casa abierta.

Hace unos dias se publicé el censo del partido judicial de Ciudad Rodrigo
correspondiente al afio 2017.

El total de habitantes del partido en este afio es de, 419 menos que en el
pasado afio de 2016. Tan sélo tres o cuatro municipios habian experimentado un
minimo aumento de habitantes, los demas habian disminuido en el censo. Los
resultados referidos a nuestro pueblo y pueblos circundantes son los siguientes:

Puerto Seguro con 62 censados, perdid dos

La Bouza con 52 censados, perdid tres

Villar de Ciervo con 271 censados, perdio dieciocho
Villar de la Yegua con 197 censados, perdié uno
Aldea del Obispo con 281 censados, perdid veinte.

LOTERIA EN EL BAR DE JULIAN

También Puerto Seguro se vio agraciado con un pellizco de la loteria de
Navidad. No fue mucho pero lo suficiente para alegrar el dia a todos los que habian
adquirido un décimo en el bar de Julian.

Cayeron 5,00 € al euro por lo que pudieron cobrar cada uno de los que poseian
un billete de loteria la cantidad de 100 euros.

En total fueron mas de 20.000 € los que repartido Julidn entre todos sus
parroquianos.
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CALLES: CAMBIO DE NOMBRE

Varios municipios de la provincia de Salamanca han procedido a cambiar el
nombre de algunas de sus calles a instancias de un senador del partido politico
valenciano, “Compromis”, que estd indagando sin alun queda algun lugar en Espafia
que conserve nombres de calles relacionados con el franquismo.

En Puerto Seguro se ha procedido al cambio de nombre de dos de sus calles.
Primeramente se le cambio el nombre a la calle de Salas Pombo por el de Adolfo
Sudrez. Esta calle que parte de la plaza hasta la calle del Arenal, se llamaba
antiguamente calle del Barrio Nuevo.

Hace un par de meses se cambid igualmente el nombre a la calle de la Divisién
Azul. Para la eleccién y adjudicacién del nuevo nombre el consistorio abrié un plazo de
dos meses mediante un edicto en el tablén de anuncios del ayuntamiento por el que
se solicitaban propuestas a los vecinos. Con todas ellas se reunid nuevamente la
corporacién municipal y en un pleno se acordé ponerle el nombre que poseia la calle
antes del cambio, que era calle del Canillero.

No estaria mal poner como norma para posibles futuros cambios, el restablecer
los nombres de las calles que tuvieron antiguamente porque todo ello forma parte del
patrimonio y la historia local.

NAVIDADES

SI deciamos que no se habia conocido nunca un afio con una sequia tan
prolongada, podemos decir que tampoco se habian conocido unos dias de Navidad con
una temperatura tan suave. La verdad es que en todos los dias hasta Reyes apenas
hizo frio y se registraron unas temperaturas en torno a los 12-14 grados, algo insdlito
en otros tiempos. Se podia salir de paseo por el campo sin ningun problema e, incluso,
si hacias algo de ejercicio, te sobraba la chaqueta.

El hecho menos positivo es la poca afluencia de gente. De afio en afio se nota la
falta de muchas personas. El dia de Nochebuena apenas si hubo una docena de
feligreses en la misa. Hubiera permanecido el pueblo semidesierto si para el fin de afio
no hubieran acudido a celebrar la Nochevieja toda la pandilla de “los quintos del 67”.
Con las ganas de fiesta y el buen humor que los caracteriza llenaron por completo el
bar de Julidn después de comer las uvas y con brindis, disfraces y canciones
organizaron una jarana propia de la fiesta de fin de ano.
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AT LA LC LS

SE VENDEN LAS SIGUIENTES FINCAS, PROPIEDAD DE TINI SUAREZ (hija de

Carlos Suarez Viera):

1.- "La Jarrera"

Linda al Norte, con Camino del Lombo; al Sur, con finca de José Jesus

Herndndez Espinazo; al Este, con finca de Amalia Herndndez Manzano; al QOeste, con
finca de José Jesus Herndndez Espinazo. Tiene una extension de UNA hectdrea

VEINTIUNA areas y OCHENTA y UNA centidreas. 12.181 M2.

2.- "TIERRAS LLANAS", también conocida como "FUENTE EL USERO" y

"GARRIDO"

Linda: Norte, con finca de Agustin Bartol Limas, con finca de Aniceto Calvo
Hernandez; al Sur, con Camino de San Felices; al Este, con finca de Francisco Bartol
Hernandez; al Qeste, con Camino de las Espundias. Tiene una extensién de UNA

hectarea SESENTA areas y CINCUENTA y NUEVE centiareas.16.059 M2.

3.- "LA MORERA", Terreno de uso agrario, en el término municipal de

PUERTO SEGURO

Linda: al Norte, con parcela de Agustin Espinazo Rodriguez; al Sur, con limite de

suelo de naturaleza urbana; al Este, con camino publico a la zona urbana de Puerto
Seguro; al Oeste, con camino publico a la zona urbana de Puerto Seguro. Tiene una

extension superficial de SEIS areas y SETENTA Y UNA centidreas. 671 M2.

TEL: 628 41 14 63
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ANUNCIO

Se venden 2 caballos, uno tiene
5 afos, montado y enganchado al
carro, y el otro tiene 3 afios y estd a
media doma. Buen precio.

Los interesados llamar al
teléfono:

699 82 00 55 — Jesus Calvo

PLUVIOMETRIA

NOVIEMBRE

TOtal IErOS /M2.eeeeceieece ettt e 24 litros

Dia MAS IUVIOSO...ueiieeieeiee et e e Viernes, 3 con 12 1.
DICIEMBRE

TOtal lIErOS/ M2 et 65 litros

Dia MAS IIUVIOSO...ueiieiieeetie ettt Lunes, 11 con 23 1.

Carmelo Chicote Bartol
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Nuestra Portada

iDOSCIENTOS NUMEROS EN 40 ANOS!

Cuarenta cumpleafios de este carifioso y bonito proyecto que es PENA ROTA.

Estdbamos en nuestros veinte y pico afios, nos sentiamos con mas seguridad que
prudencia y mds entusiasmo que experiencia cuando empezdbamos a la vez que PENA ROTA,
otras muchas cosas: vida laboral, proyecto de vida familiar, establecimiento de domicilio...

1978: también estrendbamos cambios sociales y politicos de mayor transcendencia en
Espaia, Constitucién democratica y, en la Iglesia, un Papa que durd muy pocos dias, Juan
Pablo I.

Afortunadamente hoy mantenemos el entusiasmo y la ilusion para seguir con este
vinculo, ante todo vecinal y familiar, que es nuestro querido boletin.

Hemos llegado a este nimero 200 porque la comunidad de PENA ROTA (Lectores
colaboradores y editores) continuamos siendo personas ilusionadas e ilusionables.

Personas que habéis respondido, entre otras cosas, a la excepcionalidad de este ejemplar,
mandando vuestros escritos para hacerlo extraordinario.

Los colaboradores mas habituales sentimos el acompanamiento y el calor de todos los
que, generosamente, os habéis sumado a esta celebracién de Aniversario.

Muchas gracias por enriquecer este modesto evento con vuestra preciosa colaboracidn.

iFelicidades a todos en este, nuestro aniversario!

Portada: Luis Hernandez Hdez.
Logo de cabecera: Aida Garcia.

Texto: Agustin Hernandez
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